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Transformando
espacios en tus lugares
favoritos

Todos buscamos el lugar perfecto donde poder relajarnos, recargar pilas y
sentirnos satisfechos, o incluso ser mas productivos.

A menudo, sin que nos demos cuenta, es un lugar lleno de luz natural y aire
fresco.

Durante mas de 80 afios, el Grupo VELUX y persianas VELUX. Incluso puedes afiadir tan facilmente es que las ventanas de
ha ayudado a las personas a transformar mas espacio a tu hogar con una ventana tejado VELUX son parte de una ambiciosa
espacios usando la luz natural y aire fresco a de balcén VELUX CABRIO® o con un estrategia de sostenibilidad.

través del tejado. Creando espacios con mas accionamiento automatico de tus ventanas En el Grupo VELUX planeamos capturar
luz, mas saludables, mas sostenibles para con VELUX ACTIVE with NETATMO, la la huella de carbono histérica, reducir
vivir, trabajar, aprender y jugar, permitimos solucion inteligente para un clima interior drasticamente las emisiones futurasy
una mejor vida diaria para todo el mundo. saludable. hacernos neutrales en carbono para toda

la vida en el afio 2041.

En otras palabras, hay varias razones para
cualquier tejado - de cubierta plana, de respirar profundamente y mirar por una
tejado inclinado, antiguo o nuevo - Nos enorgullece la alta calidad de nuestros ventana de tejado VELUX.

y pueden ser complementadas con cortinas productos. Pero lo que quizas no se aprecie

Las ventanas de tejado VELUX estan

Nuestras ventanas pueden adaptarse a disefiadas para durar.

e |

Es nuestra naturaleza

Con nuestra Estrategia de Sostenibilidad

2030, nos hemos comprometido a capturar
nuestras emisiones histéricas de CO, y alcanzar
la neutralidad de carbono en el afio 2041,
coincidiendo con nuestro 100 aniversario.

Actuar de forma sostenible siempre

ha formado parte de la naturaleza de
VELUX. Es por eso que en el afio 2020 se
introdujo un nuevo y pionero compromiso
al entrar en lo que la ONU llama la Década
de Accién. Nuestro plan es reducir
drasticamente nuestras futuras emisiones
de carbono de acuerdo con la ciencia y al
mismo tiempo, capturar nuestra huella

de carbono histdrico desde que fuimos
creados en 1941, protegiendo los bosques y
reforestandolos.

Cuando se cumpla nuestro centenario
en 2041, seremos Carbono Neutral Toda
la Vida. Para capturar nuestra huella de
carbono histdrica, hemos iniciado una
campafia asociandonos 20 afios

con WWF (Fondo Mundial para la
Naturaleza) con proyectos forestales y
naturaleza alrededor del mundo.

En el futuro, reduciremos nuestras
emisiones de carbono acelerando nuestras
inversiones en eficiencia energética,
cambio a electricidad 100% renovable, asf
como cambiar sustancialmente la forma

de trabajar y compra de materiales para
nuestros productos.

En resumen, si compras una ventana de
tejado VELUX en 2020 y una ventana
similar en 2030, la ventana de 2030
contendra un 50% menos CO-. Para el
2030 seremos una empresa carbono
neutral y habremos reducido a la mitad
las emisiones de carbono en toda nuestra
cadena de valor.

Cuando compras una solucién VELUX,

ya formas parte de este viaje. También

te beneficiaras automaticamente de la
tecnologia de ventana de tejado que crea
los mejores y mas saludables hogares. Por
ejemplo, aplicando soluciones basadas

en sensores inteligentes a una ventana

de tejado, puedes lograr un clima interior
que te permitira disfrutar de una vida
sostenible en el interior de tu hogar.

Todos necesitamos un hogar saludable,
incluida la Madre Naturaleza. Con nuestra
nueva estrategia de sostenibilidad,
podemos hacer que eso suceda.
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¢Por qué eleqir
VELUX®?

En todo el mundo, las ventanas de tejado VELUX contribuyen a
tener ambientes interiores saludables al dejar entrar aire fresco y
luz natural. Aqui encontraras otras seis buenas razones por las que
deberias pensar en disfrutar de una ventana de tejado VELUX.

80 ainos

de innovacion |

Cuando la primera ventana de tejado
VELUX transformé un atico oscuro en un
espacio habitable, fue una revelacion. Eso
ocurrié hace 80 afios pero nuestra pasién
por la luz natural, el aire fresco y la mejora
de los espacios habitables contintia hasta
el dia de hoy, se puede ver en nuestra
innovacion constante y nuestros disefios.

Productos
testados

Los productos VELUX estan disefiados
para cumplir con los mas altos estandares
de calidad. Por ejemplo, todas las
ventanas estan probadas para resistir la
lluvia de todo un afio en sélo 15 minutos.

También se abren y se cierran 25.000
veces - iel equivalente a abrir y cerrar la
ventana cada dia durante 68 afios!
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Diez afos
de garantia

Nos esforzamos por garantizar la
calidad de que todos los productos

y accesorios de VELUX estén a la
altura de los exigentes estandares de
nuestros clientes. Sin embargo, en caso
de que tu ventana de tejado VELUX
te dé algtin problema, ofrecemos una
garantia de 10 afios. Para nuestras
persianas y toldos eléctricos y solares
ofrecemos una garantia de 5 arios.
Para las cortinas, mosquiteras, toldos
manuales, luceras, repuestos y otros
productos ofrecemos una garantia de
3afios.

i

Cuenta
con nosotros

Siempre que necesites asistencia técnica,
podras obtenerla de nuestro equipo con
tan solo una llamada telefénica. Los
técnicos de nuestro servicio de asistencia
son expertos en instalacién y reparacion
y estan listos para ayudar en todo lo que
necesites, desde consultas de instalacién
sencillas hasta preguntas mas técnicas
sobre los productos, incluso aquellos de
los que hace mucho tiempo que pasé

su fecha de garantia. Para consultas
relacionadas con el servicio técnico, por
favor, tramitalo directamente en velux.es.

Centrados en
la sostenibilidad

La sostenibilidad esta arraigada en
todo lo que hacemos. No solo es que
las ventanas VELUX ahorren energia y
duren generaciones, sino que, ademas,
nuestras instalaciones de produccion
se esfuerzan por no generar ningtin
desperdicio, abastecerse de manera
responsable y reducir continuamente
el impacto medioambiental. Mas
informacion en nuestra Estrategia

de sostenibilidad 2030.
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Tu guia para consequir
la solucion adecuada

La luz natural es esencial para tu bienestar. El tamafio y la cantidad de las
ventanas son determinantes para el aspecto y el confort de cada espacio
del hogar.

o o @ Identifica la pendiente del tejado @ Elige como accionar
15 '90 Las ventanas de tejado VELUX se la ventana
00_1 50 pueden instalar tanto en tejados Las ventanas de tejado VELUX
inclinados como en cubiertas planas. se pueden accionar manualmente
Encuentra la ventana que mejor se o mediante control remoto,

conectadas a la red eléctrica o
alimentadas por energia solar,

y pueden ser combinadas con
Soluciones de Control inteligente

adapte a tu hogar y a tu habitacion en
la pagina 20 en el caso de ventanas de
tejado inclinadas o en la pagina 96 si
necesitas para cubierta plana.

15% <2> Elige la cantidad de la luz <6> Elige la instalacion

natural y ventilacion Los productos de

15 m? x 15% Para lograr el maximo confort, instalacion VELUX

= 2,25 m? acristalamiento recomendamos que las zonas estan disefiados
acristaladas representen el 15% para adaptarse a las
del espacio total de la superficie de ventana de tejado.
una habitacion. Crea una ventilacion Ver pagina 50.

efectiva instalando ventanas de
tejado, una en frente de otra

<3> Elige el acristalamiento @ Elige el ajuste de la

Todos los acristalamientos luz y la proteccion
VELUX ofrecen un alto del el calor
nivel de confort interior, Asegurate de dormir

// independientemente del bien de dia o de noche
clima en el que se utilicen. y mejora tu clima
Consulta las opciones de interior con persianas,
acristalamiento en la toldos o cortinas. Elige
pagina 10. entre una amplia gama

de colores y disefios
de accionamiento

P'".tada en blanco 4 Elige el acabado interior manual o mediante

Poliuretano blanco L t de teiad trol t

Bamniz transparente as ventanas de tejado control remoto.
VELUX se presentan en una Consulta nuestra
gran variedad de materiales gama completa de
que permite combinarlas con accesorios en la
cualquier estilo del interior pagina 68.

del hogar. Encuentra el
acabado interior ideal para
tu habitacion en cada pagina
de producto.
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| as caracteristicas

de nuestras

ventanas

de tejado

Facil limpieza del
acristalamiento exterior
gracias al pasador de
seguridad

incorporado.

Todos los acristalamientos
estandar incluyen de serie
unas caracteristicas premium
como laminado de seguridad,
cristal templado, filtro UV y
reduccién de ruido de lluvia.

Barra de ventilacion
Deja que entre aire
fresco en tu casa incluso
cuando la ventana esta
cerrada.

VELUX Thermo
Technology ™

Ofrece un aislamiento
térmico excelente y mantiene
la calidez en tu hogar.

Alta calidad

Bisagras de alta

calidad para suavizar los
movimientos.

Lineas rojas y azules
Sistema diferenciado
entre instalacion
estandar e instalacion
hundida.

: Soportes de montaje

originales VELUX

Soportes de montaje
Instalacion simple de las
cortinas gracias a nues-
tros soportes de montaje
patentados.

Perfecta adaptacion
al tejado

Haz tu instalacién mas
facil, mas rapida y mas
segura.
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Acristalamientos
estandar y especiales

Elige el acristalamiento que necesites. Todas las ventanas
de tejado VELUX incorporan acristalamiento laminado para

garantizar la sequridad en caso de rotura de la ventana.
La lamina interior garantiza la unién de los fragmentos
de vidrio que pudieran desprenderse en caso de rotura.

Caracteristicas del acristalamiento

<% Reduccién del ruido de lluvia
Disfruta de un suefio profundo sin
que te despierte el ruido de lluvia
sobre la ventana.

Laminado de seguridad
Evita que el cristal caiga en la
habitacién en caso de que se
rompa accidentalmente.

N\

/% Vidrio exterior templado
Fortalece el exterior del
acristalamiento para aumentar su
resistencia frente a condiciones
meteoroldgicas extremas como
tormentas o granizo.

-O- Proteccion rayos UV
Protege el mobiliario
interior de la decoloracion
provocada por los rayos UV.

{3 Facil limpieza
El recubrimiento exterior te
permite dedicar menos tiempo
a la limpieza y mas tiempo a
disfrutar de las vistas.

0% Anti-rocio
El recubrimiento favorece la
reduccion de humedad que se
puede generar en el exterior para
tener unas vistas mas nitidas.

Bueno
Muy bueno
Excelente
Premium

Nota aclaratoria valores técnicos: Uw y Ug (cuanto mas bajo sea el valor, mayor aislamiento térmico),
1o (cuanto mas alto sea el valor, mayor entrada de luz natural), g (cuanto mas bajo sea el valor, menor
entrada de calor), dB (cuanto mas alto sea el valor, mayor reduccién del ruido)
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Acristalamientos
especiales

I Passive House

PassivHaus
Acristalamiento 82
Nuestra ventana de tejado con

mayor eficiencia energética, disefiada
especialmente para cumplir con las
exigencias PassivHaus. El acristalamiento
de 5 laminas ofrece el mejor rendimiento
térmico con numerosas caracteristicas
excelentes.

3+3 12 3 3 14 3 14 4
> 3 flotado
[ D

I 3+3 . . . 14 krypton

{| laminado | : | 3flotado
12 krypton um, uw | 14 krypton
3 flotado | 4 templado

RN - o S

Acristalamientos estandar

Laminado de seguridad

Acristalamiento 70

Proporciona confort con todas las
caracteristicas estandar, incluida como
novedad, la reduccién del ruido de lluvia.

3+3 16 4
ol F—T ™ 3+3laminado
: ‘ 16 argon
4 templado

R @\‘ 22N SR 0%

Aislamiento térmico

Acristalamiento 68

Acristalamiento triple laminado con mejora

del aislamiento térmico reduciendo al

minimo cualquier posible pérdida de calor

durante el invierno.

3+3 laminado
SRR Targen
: 3 3 flotado
12 argén
4 templado

= @\\ 220 e SR 0%

] S

Power Efficiency

Acristalamiento 67
Acristalamiento triple laminado que

combina el mejor aislamiento térmico con

un buen aislamiento acustico.

3+3 laminado
3+3 12 3F£74f 12 krypton
‘ 3 flotado
12 krypton
4 templado

< & & o &R

v v v v

v v v v

Transmitancia térmica ventana Uw13

Transmitancia térmica ventana Uwl1l

Transmitancia térmica ventana Uw 0,83

Transmitancia térmica acristalamiento Ug 1,0

Transmitancia térmica acristalamiento Ug 0,7

Transmitancia térmica acristalamiento Ug 0,4

Transmision de luz 0,68 Transmision de luz 0,73 Transmision de luz 0,62
Ganancia solar 90,46 Ganancia solar 90,49 Ganancia solar 9044
Aislamiento acustico 35dB Aislamiento acustico 35dB Aislamiento actstico 38dB
Laminas de vidrio 2 Laminas de vidrio 3 Laminas de vidrio 3

v v v v v v

Transmitancia térmica ventana Uw 0,51

Transmitancia térmica acristalamiento  Ug 0,34

Transmision de luz ™ 0,60
Ganancia solar 9044
Aislamiento acustico 37dB
Laminas de vidrio 5

Proteccion ruido

Acristalamiento 62

Nuestra ventana con la maxima proteccién

del ruido. Permite reducir el ruido del

exterior. Ideal para hogares cerca de areas

muy transitadas o ruidosas.

Seguridad extra

Acristalamiento 70Q
Ofrece la mayor resistencia antirrobo
del mercado frente a posibles intentos

de romper la ventana de tejado. Nivel de

seguridad P4A.

Proteccion solar

Acristalamiento 76

Bloquea los rayos del sol y aumenta tu
tranquilidad con este acristalamiento
doble que cuenta con laminado de

seguridad, cristal templado de resistencia

extra y un filtro de proteccién rayos UV.

3+3laminado
34310 3 10 8 343 16 4
NI~ 10 krypton [ a— 343 16 4
) : 3flotado 3+3 laminado o T " 343 laminado
10 krypton 16 argon 15 argén
8 templado 4 templado 4 templado
EogR S S NE S o QR S S NE S o S S
v v v v v v v v v v
Transmitancia térmica ventana Uw 092 Transmitancia térmica ventana Uwl3 Transmitancia térmica ventana Uwl3

Transmitancia térmica acristalamiento Ug 0,5

Transmitancia térmica acristalamiento Ug 1,0

Transmitancia térmica acristalamiento Ugl0

Transmision de luz 0,68 Transmision de luz 0,81 Transmision de luz TV 0,62
Ganancia solar 90,47 Ganancia solar 9045 Ganancia solar 90,30
Aislamiento actstico 42 dB Aislamiento actistico 35dB Aislamiento actstico 35dB
Laminas de vidrio 3 Laminas de vidrio 2 Laminas de vidrio 2
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Transforma
tu habitacion
anadiendo luz

Donde sea que se instale, VELUX STUDIO 3 en 1
crea un efecto deslumbrante que puede transformar
cualquier habitacién

Basandose en el legado de VELUX, la ventana de tejado

VELUX STUDIO 3 en 1 te ofrece mas luz natural y aire fresco,
permitiendo sacar el mayor provecho a espacios inhabilitados.
Sus perfiles de marco extrafino permiten unas vista mas amplias,
garantizando una instalaciéon mas rapida y sencilla.

Como novedad, se ofrece una version en la que las dos ventanas
laterales cuentan con accionamiento solar.

Ventana de tejado VELUX STUDIO

3 en 1 INTEGRA® solar

Funciona con energia solar y se acciona

a distancia con un solo clic para mayor
comodidad. La solucién ideal para
disfrutar de una mayor comodidad o para
zonas de dificil acceso. Pagina 34
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Nueva generacion

o EA S
e

52% mas _ .
deluz natura

Este es el futuro de las ventanas de
cubierta plana con ctipulas de vidrio

Con la nueva generacion de ventanas de cubierta plana con
ctipulas de vidrio VELUX seguimos ampliando las posibilidades
que ofrece una ventana de cubierta plana. Con su nuevo disefio
innovador y exclusivo, esta nueva gama ofrece mas luz natural
que nunca. Su disefio minimalista y elegante de vidrio hasta el
borde resulta atractivo tanto desde el exterior, desde el tejado,
como desde el interior de la casa, donde todo lo que puedes ver
es el vidrio y el cielo.

Esta nueva generacién también esta disponible en tamafios
mayores de hasta 200 cm x 100 cm.

No es solo una nueva ventana - es el futuro de las ventanas de
cubierta plana.

Maximiza la luz natural
El nuevo disefio proporciona hasta un
52 % mas de luz natural*.

Diseiio exclusivo
Disefio innovador que se integra a la
perfeccion en el interior de los hogares.

Excelente confort interior
Disponible con doble o triple
acristalamiento para una excelente
eficiencia energética. Combinalo con
cortina de oscurecimiento para controlar
la luz o toldo para protegerte del calor.
Afiade en las versiones eléctricas VELUX
App Control para disfrutar de un control
inteligente desde el teléfono mévil o

bien afade VELUX ACTIVE, la soluci6n
inteligente para un clima interior saludable.

* Superficie acristalada en comparacion con la
antigua generacion de ventanas de cubierta plana
CFP/CVP tamario 060060.
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Todas las soluciones de control a distancia

Elige entre las diferentes opciones de control a distancia, desde la mas basica hasta la mas premium.

Contenido del embalaje

Compatibilidad VELUX

Necesita conexion Wi-Fi

Funcién de agrupar
productos

Control por voz

Control desde el movil

Acciones rapidas
predefinidas

Planificacion de rutinas*

Temporizador de
ventilacion**

Ventilacion regulada por
sensores

Control del clima interior

Datos del sensor
inteligente

Precio

Pulsador de pared

Solucién estandar

Incluido en todos los productos
VELUX INTEGRA®

« KLI 311 para las ventanas
« KLI 312 para las cortinas
* KLI 313 para las persianas y toldos

Todos los productos VELUX
INTEGRA®: ventanas, persianas,
toldos y cortinas

No

No, aunque permite agrupar todos

los productos de la misma categoria
(ventanas, persianas, toldos o cortinas)
en un solo pulsador, con un solo clic

No
No
No
No
No
No
No

No

Incluido en los productos motorizados
ELUX

VELUX
App Control

Solucién para un control total desde
el movil

* Una puerta de enlace
Aplicacion gratuita para descargar

Todos los productos VELUX
INTEGRA®: ventanas, persianas,
toldos y cortinas

Si

©

~ workswith
oy Hey Google

Works wih
Apple HomeKit

No

99€

VELUX ACTIVE with
NETATMO

Solucioén inteligente para un clima
interior saludable

* Una puerta de enlace
* Sensor de clima interior
(temperatura, humedad y CO,)

* Interruptor de salida
Aplicacion gratuita para descargar

Todos los productos VELUX
INTEGRA®: ventanas, persianas,
toldos y cortinas

Si

©

. oty
o, Hey Google

Works with
Apple HomeKit

© ® ©® O ® &

®

206 €

*Para cada habitacion, los usuarios pueden crear, modificar, activar, desactivar o eliminar automatizaciones para adaptar el funcionamiento de sus productos VELUX a sus necesidades.
**Programar el tiempo de apertura de una ventana VELUX INTEGRA®, después del cual se cerrard automdticamente

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

18

HomeKit es una marca comercial de Apple Inc. App Store es una marca de servicio de Apple Inc.
Google Play y el logotipo de Google Play son marcas comerciales de Google Inc.

VELUX App Control

* VELUX App Control permite controlar de manera rapida
y sencilla las ventanas VELUX INTEGRA® y las cortinas,
persianas y toldos VELUX INTEGRA® con un clic o
directamente basta con pedirlo gracias a la integracion del
control por voz.

« Para pasar de la opcion VELUX App Control a la solucién
VELUX ACTIVE with NETATMO solamente hay que
incorporar el sensor de clima interior.

Incluye :

* Una puerta de enlace.
Requisitos previos:

* Conexion Wi-Fi doméstica.

* Un smartphone con Android 0 iOS.

T #1523 B

VELUX ACTIVE
with NETATMO

« El sensor inteligente mide continuamente el clima interior
(temperatura, humedad y CO.) y acciona de forma
automatica la apertura y el cierre de las ventanas de tejado
VELUX INTEGRA®.

* Proteccion inteligente del calor: El sistema emplea los
sensores inteligentes y el pronéstico del tiempo para que
las persianas se cierren y se abran automaticamente.

Incluye :

* Una puerta de enlace

« Sensor de clima interior (temperatura, humedad y CO).

* Interruptor de salida para cerrar las ventanas al salir de casa.
Requisitos previos:

* Conexion Wi-Fi doméstica

* Un smartphone con Android 0 i0S

O, O
AL Al
dias dias
KIG 300 EU VELUX App Control 29 2 KIX 300 EU VELUX ACTIVE with NETATMO 206 2
KIX S20001* Para ventanas anteriores a 2014 439 8
KIX S20002* Para ventanas actuales con una K en 439 8
su codigo de tamario
*Pack de conversion VELUX ACTIVE para ventanas de tejado manuales. Incluye el kit de
conversion solar KSX para la transformacion en VELUX INTEGRA® de cualquier ventana de
tejado manual giratoria.
Madulos adicionales para VELUX App Control y VELUX ACTIVE with NETATMO S
O 00
dias
KLA 300 Sensor de clima interior 82 8
Recomendamos la colocacién de un sensor en todas las habitaciones equipadas con productos VELUX INTEGRA®.
O]
@I:ool
dias
KLN 300 Interruptor de salida 41 8
Recomendamos la colocacion de interruptores de salida en todos los accesos a la vivienda.
19



\Ventanas
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Ventana
VELUX INTEGRA®

Ventanas de tejado GGL/GGU
INTEGRA® solares y eléctricas y
GPU INTEGRA® eléctricas

Ideal para disfrutar de una mayor comodidad o para

zonas de dificil acceso, la ventana de tejado VELUX
INTEGRA® se acciona a distancia. Puede abrirse y cerrarse
simplemente con un solo clic. Y, si llueve, el sensor de lluvia
cierra automéaticamente la ventana. Las ventanas VELUX
INTEGRA® pueden funcionar con alimentacién eléctrica

o solar. Tanto las ventanas eléctricas como las solares se
controlan mediante un pulsador de pared que se entrega con
el producto.

* Motor silencioso para un mejor descanso

* Control mediante un pulsador de pared

* Sensor de lluvia

* Compatible con VELUX ACTIVE with NETATMO

~ U,-value CK02
Tamario ancho

por alto en cm W/m? K 55%78

Modelos
Ventana giratoria VELUX INTEGRA® eléctrica

* Conexion segura gracias al enchufe integrado (230 V).
» Compatible con cortinas y la persiana eléctrica SML (ver p. 70).

Ventana giratoria VELUX INTEGRA® Solar

* Funciona con energia solar gracias a la célula fotovoltaica.

* Sin cables: instalacién tan rapida como una ventana de tejado manual.

» Compatible con cortinas y con la persiana solar SSL. (ver p. 70). No se
recomienda la instalacion conjunta de una cortina y una persiana solar.

Ventana proyectante VELUX INTEGRA® eléctrica

» Combina una vista panordmica y un accionamiento eléctrico a
distancia.

» Compatible con cortinas solares 0 manuales y con la persiana eléctrica
SMH (ver p. 70).

* No son compatibles con los cercos dobles (EB_), combinaciones con
VFE y VIU (cercos EF_), cercos de sustitucién con premarco aislante
(EW y EL 6000) ni con la Mansarda VELUX Panorama (EBW).

CKo4 CKo6 FKO6 FKO8 MK04 MKO6 MKO8
55%98 55x118 66x118 66x140 78%x98 78x118 78x140

Ventana giratoria VELUX INTEGRA®

Ventana proyectante VELUX INTEGRA®

Opciones de acabado interior

PK04
94x98

Opciones de acristalamiento

Pintada en blanco Acristalamiento doble triple
Ideal para decoraciones --70 --68
interiores actuales
‘g Reduccion del ruido de lluvia v v
Poliuretano blanco @\\ Laminado de seguridad v v
Recomendada para
habitaciones con humedad o f{ Cristal templado v v
zonas de dificil acceso.
N
O Proteccion rayos UV v v
Barniz transparente
Ideal para decoraciones {g Facil limpieza
interiores tradicionales
0% Anti-rocio
Transmitancia térmica
del acristalamiento (valor Ug) 10 0.7
PK0O6 PK0O8 PK10 SKO01 SK06 SK08
94x118 94x140 94x160 114x70 114x118 114x140

Persianas y cortinas

« Instala persianas o toldos para la proteccion
contra el calor y cortinas en el interior para
oscurecer o ajustar la luz en una habitacién.

(3 Automatizacion del hogar

Compatibles con VELUX ACTIVE with NETATMO,
para disfrutar del control total desde tu movil,
ventilacién basada en sensores y proteccion
inteligente contra el calor.

©)
SK10 UK04 UK08 @[ool
114x160 134x98 134x140 dias

[
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Ventana giratoria

4 Pendiente del tejado: 15° - 90°

GGL 207021 Eléctrica - Pintado en blanco 13 717 738 7727 779 802 775 826 833 840 874 905 939 894 888 949 1007 894 993

GGL 207030  Solar - Pintado en blanco 13 754 774 808 815 839 812 863 869 876 910 941 975 931 924 985 1043 931 1030

GGL 206821  Eléctrica - Pintado en blanco 11 802 829 873 882 912 878 944 953 963 1006 1045 1090 1032 1023 1103~ 1179 1032~ 11604 8
GGL 206830  Solar - Pintado en blanco 11 839 865 909" 918 949 914 980 989 - 1042 - 1126 1069 1060 1140 - 1069 1197 13
GGU 007021  Eléctrica - Poliuretano blanco 13 788~ 814 857 865 895 861 9254 934 - 985 1023 1066 - 1002 1079~ 1151 10117 11344 2
GGU 007030  Solar - Poliuretano blanco 13 825 850 893 902 931 898 961 970 - 1021 1060 1102 - 1038 1115 1188 1047 1170 8
GGU 006821  Eléctrica - Poliuretano blanco 11 895 928 983 995 1033 989 1072 1083 = 1150 1200 1255 - 1172 1272 1366 1183 1344 8
GGU 006830  Solar - Poliuretano blanco 11 931 964 1020 1031 1069 1026 1108 1120 - 1186 - 1292 - 1208 1308 1402 1220 1380 8
Ventana proyectante 4 Pendiente del tejado: 15° - 65°

GPU 007021  Eléctrica - Poliuretano blanco 13 - - - 1002 1041 - 1079 1090 - 1155 1204 - - 1177 1269 - - - 8
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Ventana giratoria manual

Ventanas de tejado manuales GGL y GGU

Ventana giratoria manual

Opciones de acabado interior

Pintada en blanco

Ideal para decoraciones

interiores actuales

Opciones de acristalamiento

Acristalamiento

doble triple triple doble
--70--68 --67 --70Q

Persianas y cortinas

« Instala persianas o toldos para la proteccion
contra el calor y cortinas en el interior para
oscurecer o ajustar la luz en una habitacién.

‘g Reduccién del ruido J Vv
La ventana de tejado VELUX cuenta con una barra de maniobra que de lluvia
permite abrir y cerrar la ventana estando de pie, por lo que siempre es fécil Poliuretano blanco @ _
acceder a ella, incluso si estd instalada detras de algtin mueble u objetos Recomendada para 2 22’?1'2323 de J v vV
bajo la ventana sin obstaculizar su uso. También dispone de una aleta de habitaciones con humedad o 9
ventilacién que permite ventilar la habitacién con la ventana cerrada. Ideal zonas de diffcil acceso. % Cristal templado VNN,
para permitir la entrada de aire fresco al interior sin necesidad de abrir la )
ventana. Barniz transparente -\Cl)/— ProteccionrayosUV VvV v
Ideal para decoraciones s y
. . . ) . —— interiores tradicionales
* Apertura giratoria con accionamiento en la barra superior e 4:} Facil limpieza J
* Bloqueo de seguridad para facilitar la limpieza del vidrio exterior °
* Barra de maniobra con aleta de ventilacion 0% Anti-rocio N
* Filtro de aire en el interior de la aleta de ventilacién que evita la entrada
de polvo e insectos Transmitancia térmica del
acristalamiento (valor Ug) 10 07 04 11
U,-value CKO1 CKO02 CK04 CK06 FKO6 FKO8 MK04 MKO6 MKO8 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 SKO1 SK06 SK08 SK10 UKO4 UKo8 E®l

Tamaiio ancho Al
por alto en cm W/mz K 55x70 55x78 55x98 55x118 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 114x70 114x118 114x140 114x160 134x98 134x140 dias
Acabado pintado en blanco 4 Pendiente del tejado: 15° - 90°
GGL 2070 13 269 283 303 337 344 368 341 392 398 405 439 470 504 460 453 514 572 460 559 2
GGL 2068 11 350 368 394 438 447 478 443 509 518 526 571 611 655 598 588 669 744 598 726 8
GGL 2067 0,83 468 492 527 587 598 640 593 681 693 705 764 817 877 800 788 894 995 800 972 13
GGL 2070Q* 13 - 368 394 - 447 - 443 509 518 5267 571 611 655 598 588 669 744 598 726 8
Acabado poliuretano blanco 4 Pendiente del tejado: 15° - 90°
GGU 0070 13 - 354 379 422 431 460 426 490 499 - 550 588 631 - 567 644 717 576 699 2
GGU 0068 11 - 460 493 549 560 598 555 637 649 - 715 765 821 - 737 837 931 749 909 8
GGU 0067 0,83 - 616 660 735 750 802 742 854 868 - 957 1024 1098 - 987 1121 1246 1002 1217 13
24 25
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Ventana proyectante manual

Ventana proyectante manual

Opciones de acabado interior

Opciones de acristalamiento

Apertura de 45°

« Los modelos GPU y GPL se abren a cualquier

Il;intlada er:i blanco Acristalamiento dm;'; tr":; tr"z; posicién hasta 45°.
H eal para decoraciones - - -
Ventanas de tejado proyectantes manuales interiores actimlas
~~ Reduccion del ruido
GPL y GPU de lluvia v v v S |d d .
Poliuretano blanco @ alida de emergencia
. Lami i
Disfruta de unas espectaculares vistas al exterior y de una sensacién E;giot’:gggigig’:ﬁ medad o %, Laminado de sequridad v v v * Algunos tamaiios son adecuados para el acceso al
i ici i i i tejado en situaciones de emergencia.

de espacio adicional en el |ntgr|or con la vgntana de tejqdo proyec‘.[ante Jonas de dificil acceso /? Cristal templado J J J ) 9
VELUX. La apertura de la hoja sobre sus bisagras superiores permite
asomarse a_I exterior. La aleta de ventllac[on superior permite la ent‘raolalde Barniz transparente G Proteccién rayos UV J J J
aire fresco incluso cuando la ventana esta cerrada. Incorpora en su interior Ideal para decoraciones ' Persianas v cortinas
un filtro para evitar la entrada de polvo o insectos. L interiores tradicionales {:1, Facil limpieza J y

R —j 5 « Instala persianas o toldos para la proteccion
 Abre la habitacién con unas vista espectaculares al exterior O & Anti-rocio v contra el calor y cortinas en el interior para
* Barra de maniobra con aleta de ventilacion. oscurecer o ajustar la luz en una habitacién.
* Filtro de aire en el interior de la aleta de ventilacion que evita la entrada Transmitancia térmica

de polvo e insectos del acristalamiento (valor Ug) 10 07 04
* Bloqueo de seguridad para facilitar la limpieza del vidrio exterior
U,-value CKo4 CK06 FKO6 FKO8 MK04 MKO6 MKO8 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 SK06 SK08 SK10 UK04 UKo8 “E®1

Tamaiio ancho Al
por alto en cm W/m? K 55x98 55x118 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 114x118 114x140 114x160 134x98 134x140 dias
Acabado pintado en blanco 4 Pendiente del tejado: 15° - 55°
GPL 2070 13 440 4897 499 5344 494 569 579 588 637 682 731 657 741 831 667 811 2
GPL 2068 11 572 636 649 694 642 739 752 7647 829 887 951 855 964 1079 867 1054 8
GPL 2067 0,83 765 851 869 929 860 989 1006 1023 1109 1187 1273 1144 1290 1445 1161 1410 13
Acabado poliuretano blanco 4 Pendiente del tejado: 15° - 55°
GPU 0070 13 483 538~ 549 587~ 544 625 636 = 702 750" 8054 723 816 913 - 892 2
GPU 0068 11 629 700 714 764 707 812 827 - 912 975 1046 940 1060 1188 - 1159 8
GPU 0067 0,83 842 936 955 1021 946 1088 1107 - 1220 1306 1400 1258 1419 1589 - 1551 13
26 27

(=}
=]
)

[
-

<))
o

(%)

(1]

=

[
)

3
=




Opciones de acristalamiento Opciones de acristalamiento

Acristalamiento 5 laminas Acristalamiento doble
- --70
<) i6n del rui Iluvi J ) . : ’
=+ Reduccion del ruido de lluvia ~~ Reduccién del ruido de lluvia i .8
i)
@\\ Laminado de seguridad v @\\ Laminado de seguridad v ]
(<)
] =]
/? Cristal templado v % Cristal templado i %
N , =
Q- Proteccion rayos UV v -:(:):— Proteccion rayos UV v -ig
] ]
{:g Fécil limpieza v {:3 Facil limpieza =
O Lo
Oa Anti-rocio v 0% Anti-rocio
Transmitancia térmica Transmitancia térmica
del acristalamiento (valor Ug) 0.34 del acristalamiento (valor Ug) 10

Opciones de acabado interior

Ventana de eXtraCCK')n Opciones de acabado interior

Poliuretano blanco Pintada en blanco

Recomendada para )
N\ de humos y calor e e

zonas de dificil acceso

Ventana de tejado PassivHaus

* Aislamiento térmico Uw=0,51 W/m?K (instalacién junto EDJ 2000).

* Accionamiento solar recomendado para ventanas fuera de alcance o de Ventanas de extraccién de humos y calor GGL y GGU

dificil acceso. )
* Compatible con instalacién de persiana solar o toldo solar VELUX - o _ Poliuretano blanco
INTEGRA® La ventana de extraccion de humos y calor VELUX esta disefiada para abrirse Recomendada para

automaticamente cuando se detecta humo y asi expulsar rapidamente el humo y el exceso habitaciones con humedad o
de calor. También se puede abrir para dejar entrar aire fresco y mejorar el confort interior. zonas de dificil acceso
La ventana se ha probado exhaustivamente y cumple con todos los requisitos de la UE.

* Con aislamiento térmico exclusivo ThermoTechnology™.
* No compatible con cortinas

Barniz transparente

* Se abre completamente en solo 60 segundos — Ideal para decoraciones
« Cumple con las normas y regulaciones especificas de la CE. . [nteriores tradicionales
* Muelles neumaticos para garantizar una apertura rapida (solo para los tamafios ' e
MKO8, SK0O8 y UK08)
o * Elementos de evacuacién de humos y calor como parte del sistema completo (ver
Dos unidades de vidrio pagina 109) certificado seguin EN: 12101-2:2003
aislante; una unidad de
Centified  Certificado Passive acristalamiento triple
Passive House  House para climas mds otra unidad de
Pazghen Howes Insthete  fripg, acristalamiento doble.
U,-value MK04 MK06 MKO8 SK06 E®1 U,-value MK04 MKO6 MKO8 SK06 SK08 UKo4 UKo8 ='|:®1
Tamaiio ancho Al Tamafio ancho [
por alto en cm W/m2 K 78x98 78x118 78x140 114x118 dias por alto en cm W/m?2 K 78x98 78x118 78x140 114x118 114x140 134x98 134x140 dias
Ventana de tejado PassivHaus 4 Pendiente del tejado: 15° - 90° Acabado en pintado en blanco 4 Pendiente del tejado: 15° - 60°
GGU 008230 0,51 1154 1255 1269 1379 13 GGL 207040 13 877 928 935 989 10504 996 1095 8
Cercos de estanqueidad para material de cubierta ondulado Acabado en poliuretano blanco 4 Pendiente del tejado: 15° - 60°
EDJ 2000 170 197 198 225 8 GGU 007040 13 963 1026 1036 1103 1180 1112 1236 8

Para conjuntos de VFE, VFA, VFB o VIU junto con ventana superior GGL/ GGU o GPL/GPU deberemos solicitar el cerco de estanqueidad EFW o EFL dependiendo del material de cubierta
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Opciones de acristalamiento

Acristalamiento doble
--70
C) Reduccion del ruido de lluvia v =
£
@\ Laminado de seguridad N ]
N\ )
i}
% Cristal templado v o
=
Y i <
~Q: Proteccién rayos UV i 2
)
>

{‘:\: Facil limpieza

0% Anti-rocio

Transmision térmica
del acristalamiento (valor Ug) 10

Luceras Compatbiidad accesoris Ventana de salida a cubierta Compatibiidad

* El modelo VLT 0000Z permite la instalacion del Los modelos GXL/GXU son compatibles con las

estor RLG. cortinas manuales y solares.
; ) « Los modelos GXL/GXU no son compatibles con
Luceras VLT Ventana de salida a cubierta GXL y GXU accesorios de proteccion solar como persianas o
toldos.
La ventana de tejado para bajo cubierta est4 disefiada para su uso en Gama de colores del estor
estancias no habitables (como por ejemplo, un trastero). Disponible tanto La ventana de salida a cubierta VELUX cuenta con la misma calidad que

en aperturas proyectantes como laterales. La ventana incluye un cerco de

nuestras ventanas de tejado estandar y esta disefiada para proporcionar un : i ;
estanqueidad integrado. Opciones de acabado interior

acceso seguro y conveniente al tejado. Se abre hacia el exterior y se proyecta
lateralmente, con apertura a izquierda o derecha, para poder utilizarla en

. ; Pintada en blanco
cualquier espacio.

Ideal para decoraciones
interiores actuales

* Tres posiciones de ventilacion para un flujo de aire constante

1086 9050 * Apertura lateral sencilla con limitador de apertura a los 85° que crea un
espacio de salida méaximo de 53 x 109 cm (tamafo FK06)
* Amplia apertura Poliuretano blanco
* Apertura a izquierda o derecha h Recomendada para
* Aire fresco incluso con la ventana cerrada habitaciones con humedad o
zonas de dificil acceso

Barniz transparente

] Ideal para decoraciones
SE——— interiores tradicionales

Tamafio ancho 025 029 024 033 034 @[:21
por alto encm 45x55 45x73 90x48 85x85 48x90 46x61 dias
0 D [ I:l |:| 0 Tamafio ancho Valor U, CK06 FK06 MKO04 @Egl
por alto encm W/m2 K 55x118 66x118 78x98 dias
Acabado en madera 4 Pendiente del tejado: 20° - 60° |:|
VLT 1000 101 17! 1482 188! 1373 - 2 |:| |:|
Acabado en poliuretano negro 4 Pendiente del tejado: 20° - 60° Acabado en pintado en blanco 4 Pendiente del tejado: 15° - 85°
VLT 0000Z - - - - - 1372 2 GXL 2070 13 - 574 5684 2
Estor Acabado en poliuretano blanco 4 Pendiente del tejado: 15° - 85°
Color RLG - - - - - 43 10 GXU 0070 13 655 636 - 8
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VELUX STUDIO 3 en 1

Tres ventanas en un solo marco GGLS

Con la nueva ventana de tejado 3 en 1, puedes sacar el mayor provecho a
espacios inhabilitados. Los perfiles finos del marco maximizan la cantidad de
luz natural que entra en la habitacion, mientras que su tnico marco hace que la
instalacién de 3 ventanas sea tan facil como instalar una sola ventana de tejado
VELUX.

* Exclusiva sensacién de amplitud

* Un solo marco para una instalacion sencilla

* Compatible con el toldo de oscurecimiento SSSS y toldos solares MSLS para
la proteccion contra el calor y una amplia seleccion de cortinas interiores*

* La versién manual se puede convertir a ventana VELUX INTEGRA®

VELUX STUDIO 3 en1 VELUX INTEGRA® solar

GGLS 207030
» Control a distancia
« 2 ventanas giratorias laterales con accionamiento solar GGL

VELUX STUDIO 3 en 1 manual GGLS 2070

« 2 ventanas giratorias laterales manuales GGL
* Compatibles con los kits de conversién de energia solar
o eléctrico VELUX INTEGRA®.

34

Opciones de acabado interior

Pintada en blanco

Ideal para decoraciones
interiores actuales

Opciones de acristalamiento

Acristalamiento doble
--70
C’ Reduccién del ruido de lluvia Vv
@\\ Laminado de seguridad Vv
/% Cristal templado v
N
~O: Proteccion rayos UV v
{,1: Facil limpieza
O% Anti-rocio
Transmitancia térmica
del acristalamiento (valor Ug) 10

Accesorios disponibles

Toldos y cortinas

Las cortinas estan disponibles en accionamiento * Instala toldos para la proteccion contra el calor y
manual o solar. cortinas en el interior para oscurecer o ajustar la
La versién manual es compatible con los kits de luz en una habitacion.

conversion de energia solar o eléctrico VELUX

INTEGRA®. Se pueden convertir las ventanas

manuales de los extremos en cualquier momento a

accionamiento con energia solar o eléctrica con el

kit KSX 100K o KMG 100K.

Tamaiio ancho
por alto encm

(3 Automatizacion del hogar

« Laversion solar es compatible con VELUX ACTIVE

with Netatmo. Por otro lado, si se instalan los kits
de conversion solar o eléctrico VELUX INTEGRA®
KSX o KMG, la version manual es compatible con
VELUX ACTIVE with NETATMO para disfrutar de
un control total desde tu movil, ventilacién basada
en sensores y proteccién inteligente contra el calor.

VALOR Uw* FFKFO6 FFKFO8 O
Etessbiell Al
W/m2 K 188x118 188x140 dias

il

Pintada en blanco

4 Pendiente del tejado : 15° - 90°

GGLS 207030 VELUX STUDIO 3 en 1 INTEGRA® solar 15 2031 2086 14
GGLS 2070 VELUX STUDIO 3 en 1 manual 15 1089 1144 8
Cerco de estanqueidad

EDWS 2000* Para material de cubierta ondulado 370 385 8
EDLS 2000* Para material de cubierta plano 370 385~ 8

35

n
Q
=

k=l
]
(3]

=

L=
=
(=]

(&)

(%]
[15]
=
[
)
=
[
>
<]
e




Combinaciones
de ventanas

Combinacion PAR

Duplica tus vistas

y

, , o Pack de solucién PAR Personalizable (3 Automatizacion del hogar Cerco de estanqueidad
Si hay espacio para una ventana, suele haberlo para dos. La combinacién par de 10 % descuento aplicado
ventanas de tejado VELUX se compone de dos ventanas de tejado instaladas p « Disponible en apertura giratoria y proyectante. * Si esta combinacién incluye ventanas de tejado « Los precios y los tamafios que se muestran
una al lado de la otra y proporciona una mayor sensacién de amplitud, el doble + Solo para la combinacion de 2 uds « Elige entre una gama amplia de tamafios. VELUX INTEGRA®, es compatible con VELUX a continuacion corresponden a cercos de
de luz natural y vistas panoramicas del exterior. GGL 2070 + 1 ud. EKW 0021E en : « Disponible en acabado pintado en blanco, ACTIVE with NETATMO, la solucién inteligente estanqueidad para la instalacion de ventanas
’ i poliuretano y barniz transparente. para un clima interior saludable. de tejado en material de cubierta ondulado

los tamafios y acabados que se

indican en la tabla de precios. de hasta 120mm y separacion horizontal

entre los cercos de estanqueidad de 100 mm.
Hay disponibles cercos de estanqueidad para
otros tipos de materiales de cubierta y otras

Persianas y cortinas separaciones entre cercos.

* Amplia las vistas con mas luz natural
* Aumenta la sensacion de amplitud

« Instala persianas o toldos para la proteccion
contra el calor y cortinas en el interior para
oscurecer o ajustar la luz en una habitacién.

Combinacion habitual

CKo4 FKO6 MK04 MKO06 MKO08 PKO6 PK10 SK06 SK08 UK04 UKO8 FE(Dl
Tamafio ancho ol—00!
por alto en cm Unidades 55x98 66x118 78%98 78x118 78x140 94x118 94x160 114x118 114x140 134x98 134x140 dias

T U ] L] ] ] [] ] ] [ ] L]

Ventana de tejado

GGL 2070 2 606 688 682 784 796 878 1008 906 1028 920 1118 2

Cerco de estanqueidad para una distancia
entre ventanas de 100 mm

EKW 0021E para material de cubierta ondulado 1 193 217 208 240 241 271 296 274 289 283 312 8

Combinacion par GGL 2070 + EKW 0021E con 10% dto. aplicado
GGL S10W04 719 933 814 1034 801 1174 1062 922 1185 1083 1287 8
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Combinaciones
de ventanas

Combinacion TRIPLE

Triplica tus vistas

Personalizable (3 Automatizacion del hogar Cerco de estanqueidad
Con una combinacién triple de ventanas de tejado VELUX se crean una
impresionantes vistas en tu habitacién. Con tres ventanas instaladas unas al « Disponible en apertura giratoria y proyectante. * Si esta combinacion incluye ventanas de tejado « Los precios y los tamafios que se muestran
lado de otras, se puede aumentar drasticamente la cantidad de luz natural. « Elige entre una gama amplia de tamafios. VELUX INTEGRA®, es compatible con VELUX a continuacion corresponden a cercos de
Particularmente adecuada para ventanas de tejado giratorias « Disponible en acabado pintado en blanco, ACTIVE with NETATMO, la solucién inteligente estanqueidad para la instalacion de ventanas
. poliuretano y barniz transparente. para un clima interior saludable. de tejado en material de cubierta ondulado

L , de hasta 120mm y separacion horizontal

* Vistas panoramicas y mucha mas luz natural entre los cercos de estanqueidad de 100 mm.

* Aumenta la sensacién de amplitud

Hay disponibles cercos de estanqueidad para
otros tipos de materiales de cubierta y otras
separaciones entre cercos.

Persianas y cortinas
« Instala persianas o toldos para la proteccion

contra el calor y cortinas en el interior para
oscurecer o ajustar la luz en una habitacién.

Combinacion habitual

CKO1 CKO2 CKo4 CK06 FKO6 FKO8 MK04 MKO6 MKO8 PKO4 PKO06 PKO8 PK10 SKO1 SK06 SK08 UKo4 UKO8 E®
Tamario ancho Al o
por alto en cm Unidades 55x70 55x78 55x98 55x118 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94%98 94x118 94x140 94x160 114x70 114x118 114x140 134x98 134x140 dias
Ventana de tejado
GGL 2070 3 807 849 909 1011 1032 1104 1023 1176 1194 1215 1317 1410 1512 1380 1359 1542 1380 1677 2
Cerco de estanqueidad para una distancia
entre ventanas de 100 mm
EKW 0021E  para material de cubierta 1 182 183 193 207 217 241 208 240 241 248 271 278 296 286 274 289 283 312 8
ondulado
EKW 0002E  para material de cubierta 1 91 92 97 103 108 121 104 120 121 124 131 139 148 143 137 145 141 156 8
ondulado
Ejemplo de combinacion
Ventanas de tejado y cercos de estanqueidad 1080 1124 1199 1321 1357 1466 1335 1536 1556 1587 1719 1827 1956 1809 1770 1976 1804 2145 8
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Combinacion DUO

Duplica la luz natural

Personalizable (A Automatizacion del hogar Cerco de estanqueidad
Una combinacién de dos ventanas de tejado VELUX instaladas una encima
de otra aporta mas luz natural al espacio. Al incorporar una ventana de tejado « Disponible en apertura giratoria y proyectante. * Si esta combinacién incluye ventanas de tejado « Los precios y los tamafios que se muestran
adicional, es posible mejorar la sensacién de amplitud y maximizar la luz natural. « Elige entre una gama amplia de tamafios. VELUX INTEGRA®, es compatible con VELUX a continuacion corresponden a cercos de
« Disponible en acabado pintado en blanco, ACTIVE with NETATMO, la solucién inteligente estanqueidad para la instalacion de ventanas
) . . poliuretano y barniz transparente. para un clima interior saludable. de tejado en material de cubierta ondulado
* Vistas mejoradas ymas luz nat.ural de hasta 120mm, separacién vertical entre
* Aumenta la sensacién de amplitud Més informacion en la pagina 19. los cercos de estanqueidad de 250 mm.

Hay disponibles cercos de estanqueidad para
otros tipos de materiales de cubierta y otras

Persianas y cortinas separaciones entre cercos.

« Instala persianas o toldos para la proteccion con-
tra el calor y cortinas en el interior para oscurecer
o ajustar la luz en una habitacion. Para instalar
una persiana encima de otra, hay que dejar una
distancia minima de 25 cm.

Mas informacién en la pagina 60.

Mas informacién en la pagina 68.

Combinacion habitual

CKO1 CKO02 CKo4 CK06 FKO8 MK04 MKO6 MKO8 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 SKO1 SK06 SK08 UKo4 UKo8 I:®l
Tamaiio ancho Al
por alto en cm Unidades 55x70 55x78 55x98 55x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 114x70 114x118 114x140 134x98 134x140 dias
Ventana de tejado
GGL 2070 2 538 566 606 674 736 682 784 796 810 878 940 1008 920 906 1028 920 1118 2
Cerco de estanqueidad para una distancia
entre ventanas de 100 mm
EDW 0000  para material de cubierta 1 69 70 74 79 93 80 93 93 95 104 107 114 110 106 112 109 121 2
ondulado
EKW 0007)  para material de cubierta 1 91 92 97 103 121 104 120 121 124 136 139 148 143 137 145 141 156 8
ondulado
Ejemplo de combinacion
Ventanas de tejado y cercos de estanqueidad 698 728 777 856 950 886 997 1010 1029 1118 1186 1270 1173 1149 1285 1170 1395 8

I Consulta a través de la Extranet para distribuidores, nuestro Servicio de Atencion al Cliente o con tu delegado comercial, los precios y plazos de entrega de los tamafios que
no estén incluidos en la tabla de precios y las referencias con el acabado en barniz transparente (c6digo 30), cuyo precio es el mismo que las ventanas con acabado pintado
en blanco.
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Combinacion QUATTRO
Vista ampliada de doble altura
o ) o Personalizable (A Automatizacion del hogar Cerco de estanqueidad
La combinacién quattro de VELUX esta formada por una combinacion en
cuadricula de cuatro ventanas para disfrutar de aiin mas luz natural y de unas « Disponible en apertura giratoria y proyectante. * Si esta combinacién incluye ventanas de tejado « Los precios y los tamafios que se muestran
fantasticas vistas desde el suelo al techo. Esta solucién de cuatro ventanas « Elige entre una gama amplia de tamafios. VELUX INTEGRA®, es compatible con VELUX a continuacion corresponden a cercos de
aumenta exponencialmente la cantidad de luz natural y la sensacién de amplitud . Dls_ponlble en acab_ado pintado en blanco, ACTIVE V\{lth l_\lETA_TMO, la solucién inteligente estaqqueldad para_la |nstala_C|on de ventanas
la habitacié poliuretano y barniz transparente. para un clima interior saludable. de tejado en material de cubierta ondulado
en 1a habitacion. de hasta 120mm, separacion horizontal
entre los cercos de estanqueidad de 100 mm
* Vistas desde el suelo al techo y mas luz natural y separacion vertical de 250 mm.
« Aumenta la sensacién de amplitud f f * Hay disponibles cercos de estanqueidad para
P Persianas y cortinas otros tipos de materiales de cubierta y otras
. ” separaciones entre cercos.
« Instala persianas o toldos para la proteccion
contra el calor y cortinas en el interior para
oscurecer o ajustar la luz en una habitacién. Para
instalar una persiana encima de otra, hay que dejar
una distancia minima de 25 cm.
Combinacion habitual
CKO01 CKo02 CKo4 CKo6 FKO8 MK04 MKO6 MKO8 PK04 PKO6 PKO8 PK10 SKO01 SK06 SK08 UKO04 UKO08 |:®1
Tamaiio ancho [
por alto en cm Unidades 55x70 55x78 55x98 55x118 66%140 78%98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 114x70 114x118 114x140 134x98 134x140 dias
Ventana de tejado
GGL 2070 4 1076 1132 1212 1348 1472 1364 1568 1592 1620 1756 1880 2016 1840 1812 2056 1840 2236
Cerco de estanqueidad para una distancia
entre ventanas de 100 mm
EKW 0021E para material de cubierta 1 182 183 193 207 241 208 240 241 248 271 278 296 286 274 289 283 312
ondulado
EKW 0004EJ para material de cubierta 1 91 92 97 103 121 104 120 121 124 136 139 148 143 137 145 141 156
ondulado
EKW 0006J para material de cubierta 1 91 92 97 103 121 104 120 121 124 136 139 148 143 137 145 141 156
ondulado
Ejemplo de combinacion
Ventanas de tejado y cercos de estanqueidad 1440 1499 1599 1761 1955 1780 2048 2075 2116 2299 2436 2608 2412 2360 2635 2405 2860
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Combinacién con
ventana vertical

Mas luz natural y mejores vistas

Amplia las vistas con una ventana vertical sin o con apertura, que incluye

bloqueo de apertura de seguridad.

Detalles

Sin apertura
VIU

e

Apertura lateral derecha
VFA

———— &

Apertura superior
VFE

Apertura lateral
izquierda VFB

Personalizable

Disponible en apertura giratoria y proyectante.
Elige entre una gama amplia de tamatios.
Disponible en acabado pintado en blanco,
poliuretano y barniz transparente.

Mas informacion sobre los tamarios y los precios
del cercos de estanqueidad de combinacién con
ventana vertical en la pagina 60.

Opciones de acristalamiento

Acristalamiento doble triple
--70 --68
<= Reduccion del ruido de lluvia v ooV

@\\ Laminado de seguridad

v v
/? Cristal templado v v
v v

N
-,(I); Proteccion rayos UV

{:k Facil limpieza

0% Anti-rocio

Transmitancia térmica

del acristalamiento (valor Ug) 10 07

Combinacién habitual

MK31 MK35 MK36 MK38 PK31 PK35 PK36 PK38 SK31 SK35 SK36 SK38 UK31 UK35 I:®1
Tamario ancho Al
por alto en cm 78x60 78x95 78x115 78x137 94x60 94x95 94x115 94x137 114x60 114x95 114x115 114x137 134x60 134x95 dias
Acabado pintado en blanco 4 Pendiente del tejado : 15° - 55°
VFE 2070 402 474 498 520 461 520 538 566 529 547 570 598 557 607 8
VFE 2068 522 617 - - 599 676 - - 688 712 - - 724 789 13
VFA 2070 - 542 568 594 594 615 646 625 651 683 - - 28
VFA 2068 - 704 738 772 772 799 840 - 812 846 888 - - 28
VFB 2070 - 542 568 594 594 615 646 - 625 651 683 - - 28
VFB 2068 - 704 738 772 772 799 840 - 812 846 888 - - 28
Acabado poliuretano blanco
VIU 0070 431 510 535 559 495 559 579 608 569 588 613 642 598 652 8
VIU 0068 561 663 - - 644 726 - - 740 765 - - 778 848 13
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Combinacién con ventana

inclinada

Una solucion elegante para ampliar las vistas

Amplia las vistas al exterior con una ventana inclinada fija sin apertura
combinada en la parte inferior. La ventana inclinada para combinacion llena

el espacio entre el suelo y la parte inferior de la ventana de tejado para
proporcionar unas vistas mas amplias y mas luz natural. Esta es la opcién ideal si
se desea maximizar el rea de la ventana.

* Conexion elegante
* Ampliacion de la luz natural
* Adecuada para todas las habitaciones

Tamaiio ancho
por alto encm

Cercos de estanqueidad

« Mas informacion sobre los tamafios y los precios
de los cercos de estanqueidad de combinacién con
ventana inclinada en la pagina 60.

Opciones de acristalamiento

Acristalamiento doble triple
--70 --68
& Reduccién del ruido de lluvia v v

@\\ Laminado de seguridad

v v
/? Cristal templado v v
v v

N
-,Q; Proteccion rayos UV

4:,;5 Facil limpieza

O% Anti-rocio

Transmitancia térmica

del acristalamiento (valor Ug) 10 07

O

MK34 PK34 SK34 UK34 acl
78%92 94%92 114%92 134x92 dias

Mansarda VELUX Panorama

Una solucion elegante para ampliar las vistas

El espacio definitivo y la alternativa a un atico tradicional. Consigue un salén
acristalado con la Mansarda VELUX Panorama, consiguiendo mas espacio para
disfrutar de tu atico y hasta tres veces més de luz natural. Ademds, la instalacién
es sencilla, ya que se puede instalar en un dia en la mayoria de los casos.

* Crea espacio adicional en el &tico
* Hasta 3 veces méas luz natural

* Exterior de bajo mantenimiento
* Compatible con toldos y cortinas

Combinacion habitual

Personalizacion

.

Disponible para instalar ventanas de tejado
giratorias o proyectantes, generacién V22.
Se utiliza cuando se instalan cuatro o seis
ventanas de tejado del mismo tamaiio en
tejados de material de cubierta ondulado.
Eleva las ventanas 600 mm fuera del tejado
para aumentar el espacio en el atico.

Materiales incluidos

Tableros con aislamiento de poliuretano.
Madera laminada para la construccién de la
mansarda.

Premarco aislante BDX y lamina impermeable
perimetral BFX.

Elementos del cerco de estanqueidad EDW de
aluminio lacado, con el babero incorporado.

.

Cortinas y toldos

« Compatible con las cortinas para oscurecer
o controlar la luz, asi como el toldo de
oscurecimiento o los toldos para protegerte
del calor.

I T e I e

Acabado pintado en blanco

4 Pendiente del tejado : 15° - 90°

GIL 2070 439 483 527 562 8

GIL 2068 571 628 685 731 13

Acabado en poliuretano blanco

GIU 0070 466 513 560 597 8

GIU 0068 607 667 728 776 13
46

MKO6 PKO6 SK06 O,

Tamafio ancho @Eool
por alto en cm Unidades 78x118 94x118 114x118 dias
4 unidades de ventanas de tejado VELUX 4 Pendiente del tejado : 35° - 70
Ventana de tejado GGL 2070 Ventana de tejado giratoria 4 1568 1756 1812 2

manual
Cerco de estanqueidad Mansarda VELUX Panorama 1 2311 2409 2445~ 28
EBW 2022BK
Combinacién total, ventanas de tejado y cerco de estanqueidad 3879 4165 4257 28
6 unidades de ventanas de tejado VELUX
Ejemplo de ventana de tejado Ventana de tejado giratoria 6 2352 - - 2
GGL 2070 manual
Cerco de estanqueidad Mansarda VELUX Panorama 1 2538 - - 28
EBW 2032BK
Combinacion total, ventanas de tejado y cerco de estanqueidad 4890 - - 28
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Ventana de balcén

VELUX CABRIO® GDL

Transforma tu hogar abriendo tu ventana de balcén GDL VELUX CABRIO®. Este
balcén se abre en pocos segundos para darle a tu hogar mas espacio, mas luz
natural y méas aire fresco. Consta de una ventana de tejado proyectante superior
con apertura hasta 45° y una seccion inferior que se despliega para formar un
balcén acristalado con barandillas laterales.

« Disfruta de un espacio extra en tu hogar
* Laventana superior se abre 45° hacia afuera para disfrutar
de unas vistas panoramicas

« Se convierte en un balcén en pocos segundos

Opciones de acabado interior

Pintada en blanco

Ideal para decoraciones
interiores actuales

Barniz transparente

Ideal para decoraciones
A interiores tradicionales

Opciones de acristalamiento

Acristalamiento triple
--66
& Reduccién del ruido de lluvia i
@\\ Laminado de seguridad v
/? Cristal templado v
N ! 7’
O Proteccion rayos UV v
{:; Fécil limpieza v
O% Anti-rocio v
Transmision térmica
del acristalamiento (valor Ug) 0.6

Toldos y cortinas

« Instala toldos para la proteccion contra el calor y
cortinas en el interior para oscurecer o ajustar la
luz en una habitacion.

Ventana de terraza

Ventana de terraza GEL

Crea una terraza en lugares que nunca imaginaste con las ventanas de terraza
GEL. Las ventanas proporcionan acceso al exterior cuando estan abiertas

y luz natural cuando estan cerradas. La combinacién de ventanas de tejado
proyectantes y una ventana inferior vertical permite una integracion perfecta
con el tejado y la terraza exterior.

« Crea mas espacio con un acceso a la terraza
« Disfruta de una vista panoramicay una sensacién de amplitud

Tamafio ancho
por alto en cm

Opciones de acabado interior

Pintada en blanco

Ideal para decoraciones
interiores actuales

Barniz transparente

Ideal para decoraciones
A interiores tradicionales

Opciones de acristalamiento

Acristalamiento triple
--65
& Reduccién del ruido de lluvia v

@\\ Laminado de seguridad

/? Cristal templado

{:ED Facil limpieza

O% Anti-rocio

v
v
-:(:):- Proteccion rayos UV N
v
v

Transmitancia térmica
del acristalamiento (valor Ug) 0.5

Compatibilidades

« Las ventanas GEL son compatibles con cortinas
pero no son compatibles con la instalacién de
persianas. Las cortinas del tamafio M35 deben
solicitarse como tamafio MO6.

« Las ventanas GEL son compatibles con toldos.

O,
M08 M35 acl
78x136 78%109 dias

] U

Ventana superior

GEL 2065 Ventana superior proyectante

4 Pendiente del tejado : 35° - 53°

1055 - 8

Combinalo con

4 Instalada verticalmente

VALOR Uw MK19 PK19 sk9 o9
Tamafio ancho - ol—oo
por altoencm W/m2 K 78%252 94x252 114x252 dias
Acabado pintado en blanco 4 Pendiente del tejado : 35° - 53°
GDL 2066 Ventana superior proyectante 1,2* 2104 2263 2512 8
Cercos de estanqueidad
EDW 0000 Para GDL en material de cubierta ondulado 108 131 121 8
EDL 0000 Para GDL en material de cubierta plano 93 112 103 8

48

VEA 2065 Ventana inferior con apertura abatible a la derecha - 1214 8
VEB 2065 Ventana inferior con apertura abatible a la izquierda - 1214 8
VEC 2065 Ventana inferior sin apertura - 1002 8
Cercos de estanqueidad, instalacion aislada

EEW M08 0000 Ventana en material de cubierta ondulado 186 - 8
EEL MO8 0000 Ventana en material de cubierta plano 160 - 18
EEX M35 0000 Piezas laterales para ventanas aisladas - 160 8
Cercos de estanqueidad, instalacién conjunta

EEW M08 0001E Ventana izquierda en material de cubierta ondulado 186 - 8
EEW M08 0002E Ventana central en material de cubierta ondulado 186 - 8
EEW M08 0003 Ventana derecha en material de cubierta ondulado 186 - 8
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Productos de
instalacion y cercos
de estanqueidad

Productos de instalacion Pagina 52

Productos de
instalacion

Cercos de estanqueidad Pagina 56
Cercos de estanqueidad para instalacién estandar

Cercos de estanqueidad para instalacion hundida

Cercos de estanqueidad para combinaciones




—

Lamina impermeable BFX

Productos de instalacion

Lamina impermeable plisada BFX

* Suinstalacién permite facilitar el solape entre la lamina impermeable
transpirable de la cubierta y la ventana de tejado VELUX.
* Impermeabiliza de forma més efectiva y rapida al ser una lamina perimetral en

una pieza, adherida con butilo; evitando que el agua entre por el hueco si hay

tejas rotas en la cubierta.
* Instalacién rapida y sencilla

* Su estructura transpirable minimiza el riesgo de condensacién

Premarco aislante BDX

Premarco aislante BDX

* Su instalacién permite rellenar el hueco entre el forjado y la ventana con un
material aislante de forma eficiente y duradera

* Se ajusta perfectamente a la ventana gracias a su mismo sistema de tamafios

* Mejora la instalacion

* El premarco aislante flexible se puede comprimir para una instalacion rapida

Productos de
instalacion

Tamafio ancho CKO1 CK02 CK04 CK06 FKO6 FKO8 MK04 MKO06 MKO08 PK0O4 PK06 PKO8 PK10 SKO1 SK06 SK08 SK10 UKo4 UKO08 @[21
por alto en cm 55%70 55%78 55x98 55x118 66x118 66x140 78%x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 114x70 114x118 114x140 114x160 134x98 134x140 dias
o oo g g o[ 4 I 5 e T e A I e O O [

Lamina impermeable BFX
BFX 1000 24 26 26 28 29 34 28 32 32 33 36 37 40 28 37 39 42 36 41 8
Premarco aislante BDX
BDX 2000 Incluye BFX 48 50 52 55~ 59 68 56 64~ 65 67 70~ 747 79 66 74 79 84 73 82 2
BDX 2000F Incluye BFX para instalacion hundida 60 64 65 69 73 84 70 81 82 83 88 93 98 - 93 98 106~ 92 102 8
BDX 0000 Premarco aislante individual 26 28 29 31 32 37 31 36 36 37 39 41 43 36 41 43 46 41 45 8
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Guia para el uso de los cercos
de estanqueidad VELUX

Todas las ventanas de tejado VELUX deben instalarse con el cerco de estanqueidad adecuado
que asegure su integracion en el tejado. Los productos de instalacion VELUX estan disefiados
para garantizar un ajuste perfecto con la ventana de tejado. Contribuyen a reforzar el
aislamiento térmico y actistico mediante una instalacion facil y eficiente.

Siempre debe completar la instalacion de la ventana de tejado. Los cercos de estanqueidad se
solicitan de forma independiente en funcion del material de cubierta, el nivel de instalacion y la
combinacion de ventanas a realizar. Ofrecemos diferentes cercos de estanqueidad disefiados
para diferentes materiales de cubierta que permiten dos niveles de instalaciéon como podemos
ver a continuacion.

Cercos de estanqueidad para
instalacion estandar

Altura de instalacion estandar: instala los soportes
en la parte superior e inferior del marco de la ventana,
sobre la linea roja.

Cercos de estanqueidad para
instalacion hundida

Los cercos de estanqueidad para instalacién hundida
proporcionan un acabado elegante, ya que la ventana
de tejado se instala a una profundidad de 40 mm mas
en la estructura del tejado.

Altura de instalacion hundida: instala los soportes

en los laterales del marco de la ventana de tejado, en
el nivel de la linea azul. La instalacién hundida requiere
una pendiente minima de 20°.
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Pendiente del tejado

15°/20°-90° EDW 15°-90°
EDL 15°-90°
EDT 20°-90°

EAW: 10°-75°

Detalles del color del babero

« Algunos de estos modelos estan disponibles en
color terracota (0700C2), natural arena (0700C1)
y color negro (0500). Precio superior al color
estandar. Consulta precios y disponibilidad.

EDW EDL EDT EAW
Instalacion
« Instale soportes en la parte superior e inferior del
marco sobre la linea roja para instalar los cercos
de estanqueidad EDW, EDL 0 EDT.
Opciones de color del babero
Cercos de estanqueidad
I nS a aCI O n eS an ar Gris oscuro  Terracota  Natural Negro
(estandar)  roja arena
-0-- 7--C2 7--C1 -5--
Material de cubierta ondulado teja EDW Material para teja plana ceramica u hormigén EDT
* Para material de cubierta ondulado de hasta 120 mm de canto. * Para tejas planas de 15-40 mm de grosor
* Los modelos EDW 2000 incluyen cerco de estanqueidad y premarco aislante * Los modelos EDT 2000 incluyen el BDX 2000
BDX 2000. Su compra conjunta tiene un 5% de descuento aplicado respecto
asu precio individual. Cercos para aumentar la inclinacion 10° EAW/EAS
Material de cubierta plano pizarra o tela asfltica EDL * Los cercos dp estanqgeldad EAW (para mgterlal cubierta qndulada) o EAS
(para material de cubierta plano) se recomiendan para cubiertas con poca
* Para pizarra o materiales de menos de 8 mm de espesor. inclinacion, o bien, para generar espacio extra bajo la cubierta
* Disponible para pizarra o tela asfaltica * Elkit EAX 6000P1 incluido en el EAW/EAS contiene piezas de madera con
* Los modelos EDL 2000 incluyen el BDX 2000 aislamiento, preparadas preparadas para facilitar el montaje de la cufia y
hacer del conjunto un elemento con alta eficiencia energética.
CKO1 CKO02 CK04 CK06 FKO6 FKO8 MK04 MK06 MKO8 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 SKO1 SK06 SK08 SK10 UKo4 UKo8 “E®l
Tamaiio ancho Al
por alto en cm 55x70 55x78 55x98 55x118 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 114x70 114x118 114x140 114x160 134x98 134x140 dias
Cercos de estanqueidad para ventanas aisladas instalacion estandar
EDW 0000 69 70 74 79 83 93 80 93 93 95 104 107 114 110 106 112 121 109 121 2
EDL 0000 60 60 64 68 71 79 69 79 79 82 89 91 98 94 91 95 103 93 103 2
EDT 0000 63 64 67 71 75 83 72 83 83 86 93 96 102 95 100 108 98 108 8
Cercos de estanqueidad instalacién estandar, incluido premarco aislante (BDX 2000)
EDW 2000 110 112 117 126 132 150 127 145 147 150 162 169 179 - 167 177 190 169 188 8
EDL 2000 99 102 107 114 121 137 116 132 134 139 149 154 164 154 162 175 154 172 8
EDT 2000 102 106 111 117 124 141 119 137 139 1428 152 159 1698 - 157 165 179 1598 177 8
Cercos de estanqueidad para aumentar la pendiente 10°
EAW 6000 - - - - 6634 670 641 705~ 7334 - 797 817 866 - 797 847~ 931 846 9314 23
EAS 6000 - - - - 603 609 583 642 667 - 725 744 789 725 770 847 - 847 23
Perfiles instalacion sin cerco de estanqueidad
ZWC 0000 24 26 27 31 31 33 31 36 36 36 40 42 45 41 41 46 51 41 50 8
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EDJ

Cercos de estanqueidad para
instalacion hundida (-40 mm)

Ofrecemos diferentes opciones de cercos de
estanqueidad que se adaptan al material de

Pendiente del tejado

Opciones de color del babero

Instalacion

. 20°-90°

cubierta. « Instala los soportes en los laterales del marco

sobre la linea azul para instalar los cercos de
. . . estanqueidad EDJ o EDN.

Material de cubierta plana, pizarra EDN 9

* Para pizarra de hasta 8mm de espesor

Material de cubierta ondulado, teja EDJ Gris oscuro  Negro

(estandar)
* Para cubiertas onduladas -0-- 5--
* Material hasta 90 mm de canto
CKO1 CKO02 CK04 CK06 FKO6 FKO8 MKO04 MK06 MKO8 PKO4 PK06 PKO8 PK10 SK06 SKO08 SK10 UKO4 UKo8 “E®l

Tamario ancho Bl o

por alto en cm 55x70 55x78 55x98 55x118 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 114x118 114x140 114x160 134x98 134x140 dias

Cercos de estanqueidad para instalacion hundida

EDN 0000 81 82 87 93 97 108 93 107 108 111 121 124 132 123 130 140 127 140 8

EDJ 0000 - 92 97 103 108 121 104 120 121 136 139 148 137 145 156 141 156 8
58

59

Productos de
instalacion




Pendiente del tejado

EDW 15°-90°
EDL 15°-90°
EDT 20°-90°

15°/20°-90°

Opciones de color del babero

Grisoscuro Terracota  Natural Negro

(estandar)  roja arena
-0-- 7--C2 7--Cl -5--

Recordatorio para combinar
ventanas con una distancia de
100 mm entre ventanas

100 mm

Cerco de
estanqueidad
clasico y- H

buo PAR

QUATTRO

A partir de estas tres combinaciones clasicas, se
pueden afiadir mas ventanas afiadiendo también el
cerco de estanqueidad EK- correspondiente segun la
combinacion y segtin el material de la cubierta. Por
ejemplo:

A partir de 1 kit PAR
EKW/L-0002

Jitelre
/L’W—’7
Combinacién horizontal de 3 ventanas

1PAR +1EKW/L 0002
(ejemplo de material de cubierta ondulado o plano)

Cercos de estanqueidad para
combinaciones de ventanas

Si se desean instalar varias ventanas de tejado VELUX en una habitacién,

los cercos de estanqueidad combinados VELUX hacen que la instalacién sea
sencilla. Estan disefiados para todas las combinaciones de ventanas de tejado
VELUX y proporcionan una instalacién hermética.

* Para varias ventanas de tejado VELUX
* Instalacién de alta calidad

* Exterior sin necesidad de mantenimiento M A partir de 1 kit QUATTRO

EKX0005-/EK 0002

Combinacién en cuadricula de 6 ventanas
1QUATTRO +1EKWY/L 0002+ 1EKX 0005

60

Combinacion con ventana inclinada

Combinacion con ventana inclinada

Combinacion con ventana vertical

MK04 MKO06 MKO08 PK04 PKO8 PK10 SKO1 SK06 SK08 UK04 UKO08 @E(Dl
0 00
Tamafio ancho por alto en cm 78x98 78x118  78x140 94x98 94x140  94x160  114x70  114x118  114x140  134x98  134x140  dias
Cerco de estanqueidad para ventana superior
EDW 0000 para material de cubierta ondulado 80 93 93 95 107 114 110 106 112 109 121 2
EDL 0000  para material de cubierta plano 69 79 79 82 91 98~ 94 91 95 93 103 2
EDN 0000  para instalacion hundida en 93 107 108 111 124 132 - 123 130 127 140 8
material de cubierta plano
O,
WK34 @Eool
Tamafio ancho por alto en cm 78x140 dias
Cerco para la ventana inferior para combinacién GIL/GIU
ETW 0000 para material de cubierta ondulado 47 8
ETLOOOO  para material de cubierta plano 41 8
ETN 0000 para instalacion hundida en material de cubierta plano 41 8
Combinacion con ventana vertical
MKO4 MKO6 MKO8 PKO4  PKO6 PKO8  PKIO  SKO6  SKO8  UKO4  UKO8 FIE®1
Tamaiio ancho por alto en cm 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 114x118  114x140  134x98  134x140  dias
Cerco para la ventana inferior para combinacién VFE/VIU
EFW 0012  material de cubierta ondulado 114 131 132 136 148 151 162 150 158 155 171 8
EFL 0012 material de cubierta plano 98 112 113 1168 126 130 138 129 136 132 146 8
EFN 0012 para instalacién hundida en 98 112 113 - 123 130 138 129 136 132 146 8

material de cubierta plano
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Combinacién par

Combinacion par

Combinacion triple

CKO1 cK02 CK04 CKO06 FKO6 FKO8 MK04 MKO6 MKO8 PKO4 PKO06 PKO8 PK10 SKO1 SK06 SK08 UKo4 UKo8 FlE®1
Ll 00
Tamafio ancho por alto en cm 55x70 55x78 55x98 55x118 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 114x70 114x118 114x140 134x98 134x140 dias
Cerco de estanqueidad para una distancia entre ventanas de 100 mm
EKW 0021E  para material de cubierta ondulado 182 183 193 207 217 241 208 240 241 248 271 278 296 286 274 289 283 312 8
EKL 0021E para material de cubierta plano 149 150 159 169 177 197 170 195 197 202 221 226 241 - 225 236 231 255 8
Combinacidn triple
UNIDADES cKO1 CK02 CKO4 CKO06 FK06 FKO8 MK04 MKO06 MKO8 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 SK06 SKO8 UKo4 UKo8 @E(Dl
O 00
Tamafio ancho por alto en cm 55x70 55x78 55x98 55x118 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 114x118 114x140 134x98 134x140 dias
Cerco de estanqueidad para una distancia entre ventanas de 100 mm
EKWO002IE  para material de cubierta ondulado 1 182 183 193 207 217 241 208 240 241 248 271 278 296 274 289 283 312 8
EKWO0002E  para material de cubierta ondulado 1 9 92 97 103 108 121 104 120 121 124 131 139 148 137 145 141 156 8
EKL 0021E para material de cubierta plano 1 149 150 159 169 177 197 170 195 197 202 221 226 241 225 236 231 255 8
EKL 0002E para material de cubierta plano 1 74 75 79 84 88 98 85 98 98 101 107 113 121 112 118 116 127 8
63
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Combinacion dio

Combinacion dtio

Combinacion quattro

CKo1 CK02 CKo4 CK06 FKO6 FKO8 MK04 MKO06 MK08 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 SKo1 SK06 SKo8 SK10 UKO04 uKos @Egl
Tamaiio ancho por alto en cm 55x70 55x78 55x98 55x118 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 114x70 114x118 114x140 114x160 134%98 134x140 dias
o0 0 0 0 [0 O O J 0O 0Q0g([°©=00Qgi[] o
Cerco de estanqueidad para una distancia entre ventanas de 100 mm
EDW 0000 para material de cubierta ondulado 69 70 74 79 83 93 80 93 93 95 104 107 114 110 106 112 121 109 121 2
EKW 0007  para material de cubierta ondulado - 92 97 103 108 121 104 120 121 124 136 139 148 143 137 145 156 141 156 8
EDL 0000 para material de cubierta plano 60 60 64 68 71 79 69 79 79 82 89 914 98 94 91 95 103 93 103 2
EKL 0007J para material de cubierta plano - 75 79 84 88 98 85 98 98 101 111 113 121 113 112 118 127 116 127 8
Combinacion quattro
UNIDADES cKol CK02 CKo4 CK06 FK06 FK08 MK04 MK06 MKO8 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 SKO1 SK06 SK08 SK10 UK04 UKO8 @Egl
Tamafio ancho por alto en cm 55x70 55x78 55x98 55x118 66x118 66x140 78%98 78%118 78%140 94x98 94x118 94x140 94x160 114x70 114x118 114x140 114x160 134x98 134x140 dias
o0 0 0 0Qg 09> J O 0 O[] © 0 O[] .
Cerco de estanqueidad para una distancia vertical entre ventanas 250 mm y distancia horizontal de 100 mm
EKW 0021E para material de cubierta ondulado 1 182 183 193 207 217 241 208 240 241 248 271 278 296 286 274 289 312 283 312 8
EKW 0004EJ  para material de cubierta ondulado 1 - 92 97 103 108 121 104 120 121 124 136 139 148 143 137 145 156 141 156 8
EKW 0006J  para material de cubierta ondulado 1 - 92 97 103 108 121 104 120 121 124 136 139 148 143 137 145 156 141 156 8
EKL 0021E para material de cubierta plano 1 149 150 159 169 177 197 170 195 197 202 221 226 241 - 225 236 255 231 255 8
EKL 0004EJ  para material de cubierta plano 1 - 75 79 84 88 98 85 98 98 101 107 113 121 117 112 118 124 116 127 8
EKL 0006J para material de cubierta plano 1 - 75 79 84 88 98 85 98 98 101 1 113 121 113 112 118 127 116 127 8
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EW

Cercos de estanqueidad
de sustitucion

Los cercos de estanqueidad de sustitucion facilitan la sustitucion de las ventanas
de tejado VELUX sin eliminar el recercado existente. Las ventanas de tejado
simplemente se sustituyen en la apertura de hueco existente, por lo que el cliente
se evita molestias, al ser la sustitucion de la ventana de tejado muy limpia. Por

Pendiente del tejado

Opciones de color del babero

Detalles

* Mantiene el acabado interior

otro lado, la sustitucion se hace mucho mas rapida con estos cercos, ya que el 15%-90° EI\E/Y_ ig:gg: + Lasustitucion se puede hacer desde el interior
instalador no tiene que modificar el acabado interior. - + Lasustitucion tarda menos de un dia
» Para material de cubierta ondulado o plano
SMER BEBLAGEME TO OANGE AN
VE LUX Lu-.luchz THE nr'nm::t 'ra n | " d t d 4 d d d |
e s . . Para la sustitucion de ventanas de tejado individuales
Ilﬂ:lll-in! .I'l!'lluul. i JAHR SI.'“-NI'REH
Cerco de sustitucion para material de cubierta ondulado EW T %‘ Gric oseuro instaladas después de abril de 2001, puedes obtener
R . . . . .l h mas informacién sobre las opciones de cerco de
Para sustltulr una ventana de tejlz%do \(E_LUX anterior a abril de 2001 =) (estandar) estanqueidad esténdar en la pagina 56.
manteniendo el nivel de instalacién original de esa ventana -0--
* Para material de cubierta ondulado de hasta 120 mm de canto
Placas de ventanas de tejado antiguas fabricadas antes de abril de 2001
Cerco de sustitucion para material de cubierta plano EL
* Para sustituir una ventana de tejado VELUX anterior a abril de 2001
manteniendo el nivel de instalacién original de esa ventana
* El cerco de estanqueidad EL es para pizarra de hasta 8 mm de grosor
CKO1 CKO02 CK04 FKO6 MK04 MKO06 MKO8 PK04 PKO6 PKO8 PK10 SK06 SK08 SK10 UK04 UKO8 u[®1
Tamario ancho Al
por alto en cm 55x70 55%78 55%98 66x118 78%x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 114x118 114x140 114 x160 134x98 134x140 dias
Para la sustitucion de ventanas de tejado aisladas 102 6) 206 304 306 308 410 606 804 808
instaladas antes de abril de 2001; el tamafio de ventana (@) 14) () 3 4) @) ®)
que se sustituird se muestra entre paréntesis.
Cercos de estanqueidad de sustitucion
EW 0000 Cerco de estanqueidad para material de 86 88 93 104 101 111 1164 112 126~ 127 136 124 132 145 132 145 2
cubierta ondulado de hasta 120 mm
EL 0000 Cercos de estanqueidad para pizarra de 69 69 748 83 798 91 93 94 104 106 112 1068 111 1198 107 1198 8
hasta 8 mm de grosor
67
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Persianas y cortinas

Accessorios exteriores

Proteccion solar exterior Pégina 70
Persiana

Toldo de oscurecimiento

Toldo

DOP (Toldo + cortina de oscurecimiento)

Accessorios interiores

Cortinas de oscurecimiento y ajuste de luz Pagina 78
Cortina de oscurecimiento

Cortina de oscurecimiento dtio

Color by You

Coleccién infantil

Persianas y cortinas

Estores

Cortinas plisadas P4gina 88
Cortina plisada
Cortina plisada de maximo aislamiento

Cortinas venecianas Pagina 92

Mosquiteras Pagina 94
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Persiana

Disfruta del maximo confort y proteccion Clima interior Detalles Notas
* Para afadir una persiana eléctrica a una * Consulta a través de la Extranet para distribuidores, nuestro
ntra el calor . Méxi i ) amna ! sela e S
contra el calo Méximo confort y proteccién contra el calor. ventana manual deberés de adquirir la unidad Servicio de Atencion al Cliente o con tu delegado comercial,
L j i6 | i6n del cal de control KUX 110 (ver pag. 118). los precios y plazos de entrega de los tamafios que no estén
a mejor opcion [])CIara a proteccion del calor 8 - * No se recomienda la instalacion conjunta de incluidos en la tabla de precios.
gscureumlTan’F()I eficaz o Proteccién solar una persiana solar y una cortina solar. * Las persianas solo se pueden instalar en las ventanas VELUX
R“g”e“F? e dal's a,rg'egto”teﬁm'co en invierno P — INTEGRA® GGL/GGU solares en los anchos M-, P--, Sy U-.
educcion del ruido de ”V',Z ydgranlzo 7 Dscurecimiento Si las persianas se instalan en la ventanas VELUX INTEGRA®
(Sgrant!é? una mayor segurida " | * Alamiento térmico GGL/GGU solares producidas antes de 2013, debe de adquirirse
isponible en accionamiento eléctrico o solar la placa de montaje ZOZ 213. Consulta precio y plazo de entrega
@ B ) a través de la Extranet para distribuidores o nuestro Servicio de %)
i . . Reduccién del ruido Atencion al Cliente g
Versiones disponibles ' £
f Anti-robo 8
Persiana eléctrica SML / SMH / SMG >
Persiana solar SSL 0000 %
2
[5)
a
Tamario ancho
bor st on o 55x70 55x78 55x98 55x118 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 134x98 134x140
Tamafios de ventana actual CKO1 CKO2 CKo4 CKO06 FK06 FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 PK25 SKo1 SK06 SK08 UKO4 UKO8 )
co1 04 MO04 MO6 MO8 P04 P10 S06 508 uo4 uos dias
Tamatios de ventana anteriores a 101 co 104 5 g0 Foe o 304 306 308 404 Foo o 410 o o 606 608 804 808
2014 9 6 1 14 2 31 3 4 10 7 8
SML 0000 Persiana eléctrica 381 385 412 437 416 437 455 433 455 481 468 485 516 545 476 493 528 567 520 602 2
SMH 0000* Persiana eléctrica - - - - - 612 636 - 636 673 679 721 - - - 740 794 - - 8
SMG 0000**  Persiana electrica - - - - - - - 9534 1000 1058 1029 1067 1134 1201 - - 1162 1248 1143~ 1324 8
SSL 0000 Persiana solar 461 466 498 529 503 529 550 524 550 582 566 587 624 660 576 598 640 687 629 728 2
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Toldo de oscurecimiento

El toldo de oscurecimiento VELUX Clima interior Detalles Notas
* No se recomienda la instalacion conjunta de un * Para su instalacion en una ventana fabricada antes del afio 2000, es

proporf:,lona loscureumlento y una * Oscurecimiento y reduccién eficaz del calor. toldo de oscurecimiento y una cortina solar. necesario adquirir una placa de montaje ZOZ 238. Para ventanas de
reduccion eficaz del calor. * El toldo de oscurecimiento solo se puede instalar tejado con el acabado exterior de cobre, es necesario una placa de
en las ventanas VELUX INTEGRA® GGL/GGU montaje Z0Z 240. Para ventanas de tejado VELUX INTEGRA GPU, es
* Reduccién efectiva del calor 8 Proteccién solar solares en los anchos M--, P--, S—-y U--. necesario el kit Z0Z 229S.
* Efecto de oscurecimiento * Consulta a través de la Extranet para distribuidores, nuestro Servicio de
* Tela resistente y de larga duracién /7/ Oscurecimiento Atencién al Cliente o con tu delegado comercial, los precios y plazos de
entrega de los tamafios que no estén incluidos en la tabla de precios.

* Disponible en accionamiento solar

Para instalar una persiana exterior SSSS sobre una ventana GGLS

5‘,%5 Aislamiento térmico ; .
INTEGRA Solar, es necesario dos kit Z0Z 246.

[%2]
. . . Juod
Versiones disponibles @ Reduccion del ruido £
3
Toldo de oscurecimiento solar SSS / SSSS A Anti-robo >
(%]
0000 g
<
2
7}
o
;?JT;?S Z‘Si:f 55%70 55x78 55%98 55x118 66x118 66x140 78%98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 134x98 134x140
Tamarios de ventana actual CKo1 CKo02 CKo4 CKo6 FKO6 FKO8 MK04 MKO6 MKO08 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 PK25 SKO01 SKO06 SK08 UKO04 UKO8 @[21
Cco1l co4 M04 MO6 M08 P04 P10 S06 S08 uo4 uos dias
Tamarios de ventana anteriores a 101 (l:gs 104 (1332 ;82 ggg 304 306 308 404 282 Zgg 410 Zgg Zgi 606 608 804 808
2014 9 6 1 14 2 31 3 4 10 7 8
SSS 0000  Toldo de oscurecimiento 362 366 3918 395~ 416 432 4128 432 4578 445 461 489 518 453 469 5028 539 493 572 8
solar
Tamafio ancho 188x118 188x140 I
por alto encm @[ool
Tamafios de ventana actual FFKF06 FFKFO8 dias
SSSS Toldo de oscurecimiento 1248 1296 8
solar para VELUX Studio
3enl
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Toldo

Permite las vistas al exterior.

* Reduccion del calor

* Tela transparente que permite las vistas al exterior
* Disponible en accionamiento manual, eléctrico o solar

Versiones disponibles

Detalles Notas

* No se recomienda la instalacién conjunta de * Para su instalacion en una ventana fabricada antes del afio 2000, es
un toldo solar y una cortina solar. necesario adquirir una placa de montaje Z0Z 238. Para ventanas de

* Los toldos manuales MAG y MIE no son tejado con el acabado exterior de cobre, es necesario una placa de
compatibles con los modelos de ventanas montaje Z0Z 240. Para ventanas de tejado VELUX INTEGRA GPU, es
anteriores a 1992. necesario el kit Z0Z 229S.

Consulta precio y plazos de entrega del toldo manual de la ventana

terraza GEL.

Consulta a través de la Extranet para distribuidores, nuestro Servicio de

Atencion al Cliente o con tu delegado comercial, los precios y plazos de

Clima interior

* Proteccion contra el calor con las mejores vistas.

8 Proteccion solar

vy
y/ Oscurecimiento

Toldo manual MHL / MAG / MIE 3‘,%2 Aislamiento térmico - P )
Toldo eléctrico MML entrega de los tamafios que no estén incluidos. )
@ Reduccion del ruido * Para instalar una persiana exterior MSLS sobre una ventana GGLS =
Toldo solar MSL / MSLS INTEGRA Solar, es necesario dos kit Z0Z 246. 5
j Anti-robo ;
T
5060 =
]
2
[5)
a
Tamafto ancho 0 8 98 8 8 0 8x98 8x118 8x140 94x98 94x118 94x140 94x160 9 0 8 0 34x98 34x140
por alto en cm 557 55x7 55x 55x11 66x11; 66x14 78x 7811 78x14 4% 4x11 4x14 4x16 4x55 114x7 114x11 114x14 134x 134x14
Tamafios de ventana actual CKO1 CKO02 CKo4 CK06 FKO6 FKO8 MKO4 MK06 MKO8 PK04 PK06 PKO8 PK10 PK25 SKO1 SK06 SKO8 UK04 UKo8 @[21
co1 co4 M04 M06 M08 P04 P10 S06 S08 uo4 uo8 dias
Tamaiios de ventana anteriores a 101 583 104 5 582 ggg ggg 304 306 308 404 282 Zgg 410 Zgg Zgi 606 608 804 808
2014 9 6 1 14 2 31 3 4 10 7 8
MHL 5060 Toldo Manual 50 50 50 56 50 56A 56 62 56 56 72 72 72 72 72 79 79 79 87 87 2
MML 5060 Toldo eléctrico 246 249 257 281 2628 264 262 262 267 275 270 283 286 298 275 280 288 302 286 309 8
MSL 5060 Toldo solar 352 355 363 397 3688 370 368 368 373 381 376 388 392 404 381 386 394 407 392 415 8
QO
Tamarios de ventana actual MK34 MKOO PK34 PKOO SK34 SKOO UK34 UKOO FFKFO6 FFKFO8 Bl
dias
Toldo manual MAG 5060 106 - 120 - 136 1418 - - - 8
para GIL/GIU
Toldo manual MIE 5060 - 116 - 134 - 145 - 161 - - 10
para VFE/VFA/VFB
Toldo solar MSLS 5060 - - - - - - - 1116 1161 8
para VELUX Studio 3 en1
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Colores DOP

Cortina de oscurecimiento DKL

1085 1100 1025

Toldo manual MHL

5060

Instalacion

Instalacion facil y rapida en las ventanas de tejado VELUX

DOP
(T O | d O + Cortl n a d e Certificado Estandar 100 de OEKO-TEX® Notas

Certificacion OEKO-TEX®

(1076-184 DTI): No tienen sustancias nocivas.
 Consulta a través de la Extranet para distribuidores, nuestro Servicio de

oscurecimiento) _____ S e e e i

« Ver condiciones de plazo de entrega en pagina 127.

Proteccion contra el calor mas
oscurecimiento

* El pack te permite ahorrar un 15% en comparacién con la
compra de los productos por separado.
* Disponible en accionamiento manual.

Versiones disponibles

o
>
0
(3]
=

A1)
n
P
)

o

Manual DOP

;?):1;23 :‘r’l‘cc"r': 55x70 55x78 55%x98 55x118 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 134x98 134x140

Tamafios de ventana actual CcKo1 CK02 cKo4 CcK06 FK06 FKO8 MKO4 MKO6 MKOS PKO4 PKO6 PKOS PK10 PK25 SKO1 SK06 SKO8 UKo4 UKos @[21
co1 €04 M04 MO06 MO8 P04 P10 506 s08 uo4 uos dias

Tamafios de ventana anteriores a 101 co 104 5 g0 Foe o 304 306 308 404 Foo o 410 o o, 606 608 804 808

2014 9 6 1 14 2 31 3 4 10 7 8

DOP toldo + cortina 100 101 107 118 110 118 123 120 127 130 140 142 149 154 136 155 158 161 161 178 2

Manual de oscurecimiento

76 77



Colores

Colores estandar

1085 1025

Colores premium

3009

Cortina de oscurecimiento

Duerme bien de dia o de noche. Notas

La solucién ideal para oscurecer Consull’ga a trayés de la Extranet para distribui_dores, nues_tro Servicio de * Para \fentana_s GGU/GPU a}ntiguas,_aquellas en ‘Ias que el codigo de
. ., encién al Cliente o con tu delegado comercial, los precios y plazos de amafio empieza por un nimero (gj. , solicitar el modelo
At | Client tu delegad (N | d t (ej. 304), solicitar el modelo DKU
la habitacion. L entrega de los tamafios que no estén incluidos en la tabla de precios. disponible en colores 1025, 1085 y 1100.
Instalacion * También medidas 101, 102 y 104 y la gama de cortinas DKL en color * Para afadir una cortina eléctrica a una ventana manual deberds adquirir
* Méximo oscurecimiento y disefio elegante nstalacion f4cil v réoida en | ; de teiado VELUX 0705. No disponibles para ventanas GGU/GGU antiguas (cuyo cédigo la unidad de control KUX 110 (ver pag. 118) y el Kit Z0Z 241, 242, 243 o
* Disponible en accionamiento manual, eléctrico o solar nstalacion tacily rapida en [as ventanas de tejado : empieza por un nimero. Ejemplo: 304). 244. Consulta precio y plazo de entrega.

* |deal para combinar con toldos. Consiguelo con un 15% Para afadir perfiles blancos en una ventana anterior a 1992, es
de descuento. Ver pagina 76 necesario adquirir el kit de montaje Z0Z 230.

Perfiles * Las cortinas eléctricas VELUX INTEGRA no son compatibles con los
Versiones disponibles modelos de ventanas anteriores al afio 2006, es decir, las que no @)
P Disponible con perfiles blancos o aluminio. Puedes solicitar cuentan con tecnologia io-homecontrol. E
perfiles blancos al mismo precio que los perfiles de S
Manual DKL aluminio, afiadiendo el cédigo WL en tu pedido estandar. ;
Eléctrico DML o
Solar DSL o kS
Certificacion OEKO-TEX® 2
a

Certificado Estandar 100 de OEKO-TEX®
(1076-184 DTI): No tienen sustancias nocivas.

-[l)—i:‘n:l?g s:?:: 55%70 55%78 55%98 55x118 66x118 66x140 78x98 78x118 78%140 94%98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 134%98 134x140

Tamafios de ventana actual CcKo1 CKO2 CKo4 CKO06 FKO6 FKO8 MK04 MK06 MKO8 PKO4 PKO6 PKOS PK10 PK25 SKo1 SK06 SK08 UK04 UKO8 @[21
Tamaos deventaraanteriorssa | s | 2 | o4 | s coo | ros | ks | SO R S oa pos pos 10 P25 so1 505 08 504 S
2014 9 6 1 14 2 31 3 4 10 7 8

DKL Estandar 68 69 76 83 79 83 89 79 88 91 93 95 1034 109 88 103 107 111 103 123 2
[t Premium 90 91 98 105 101 105 112 102 111 113 116 117 126 131 111 126 129 133 126 145 10
DML Estandar 147 148 155 162 158 162 169 159 168 170 173 174 183 188 168 183 186 190 183 202 10
Eléctrica Premium 169 170 178 184 180 184 191 181 190 193 195 197 205 211 190 205 208 212 205 225 10
DsL Estandar 156 157 164 171 167 171 178 168 177 179 182 183 192 198 177 192 195 199 192 212 10
sk Premium 179 179 187 193 189 193 200 190 199 202 204 206 214 220 199 214 217 221 214 234 10
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Colores

Colores estandar

1085 1100 1025

Colores premium

Cortina de oscurecimiento duo

Dos cortinas en uno. Notas
 Consulta a través de la Extranet para distribuidores, nuestro Servicio de
* Dos formas de controlar la luz en una solucién. Oscurece la Combinacién con una cortina Atencidn al Cliente o con tu delegado comercial, los precios y plazos de
habitacién o ajusta la entrada de luz plisada blanca (1016). entrega de los tamafios que no estén incluidos en la tabla de precios.
* Para el DFD, elige cualquier color de la cortina de * También medidas 101, 102 y 104 y la gama de cortinas DKL en color
oscurecimiento combinado con una cortina plisada blanca 0705. No disponibles para ventanas GGU/GGU antiguas (cuyo cédigo
(1016) empieza por un nimero. Ejemplo: 304).

Para afadir perfiles blancos en una ventana anterior a 1992, es
necesario adquirir el kit de montaje Z0Z 230.

* Disponible con accionamiento manual

Versiones disponibles Instalacién @
Manual DED Instalacion facil y rapida en las ventanas de tejado VELUX. -é
3

>

T

Perfiles 3

4

Disponible con perfiles blancos o aluminio. Puedes solicitar &

perfiles blancos al mismo precio que los perfiles de
aluminio, afiadiendo el cddigo WL en tu pedido estandar.

Certificacion OEKO-TEX®

Certificado Estandar 100 de OEKO-TEX®
(1076-184 DTI): No tienen sustancias nocivas.

gf‘)’r";‘l’t‘g Z‘rrl‘cc':]’ 55x70 55x78 55x98 55x118 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 134x98 134x140

Tamafios de ventana actual CKO1 CKO2 CcKo4 CKO6 FK06 FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 PKO4 PKO6 PKOS PK10 PK25 SKO1 SK06 sko8 UK04 UKo8 @[21
co1 co4 MO04 MO6 MO8 P04 P10 506 508 uo4 uos dias

Tamaiios de ventana anteriores a 101 co 104 5 g0 Foe e 304 306 308 404 Foo o 410 o o, 606 608 804 808

2014 9 6 1 14 2 31 3 4 10 7 8

DFD Estandar 88 88# 99 107 1024 107 116 103 115 119 121 1245 1344 142 115 134 138 145 134 160 2

kel Premium 110 111 121 130 125 130 138 126 137 141 144 146 156 164 137 156 160 167 156 182 10
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Colour by You

La coleccién Colour by You te permite personalizar tus cortinas de colores
para reflejar tu estilo tnico. Elige entre miles de colores para consequir
que tus cortinas combinen perfectamente con tu alfombra, tus muebles o
con lo que tu decidas. Disponible en cortinas de oscurecimiento, cortinas
de oscurecimiento dtio con plisada y estores. Con perfiles blancos o de
aluminio. Puedes solicitar perfiles blancos al mismo precio que los perfiles
de aluminio, afladiendo el cédigo WL en tu pedido estandar. Para pedir
cortinas de la coleccién Colour by You, afiade el codigo CBY a tu pedido
estandar. Por ejemplo: DKL MKO4 CBY. Elige tu color favorito en

velux.es/colourbyyou

Versiones disponibles

Instalacion

Instalacion facil y rapida en las ventanas de

tejado VELUX.

Perfiles

Disponible con perfiles blancos o aluminio. Puedes
solicitar perfiles blancos al mismo precio que los
perfiles de aluminio, afiadiendo el cédigo WL en tu
pedido estandar.

Notas

* Consulta a través de la Extranet para distribuidores, nuestro Servicio de
Atencion al Cliente o con tu delegado comercial, los precios y plazos de
entrega de los tamafios que no estén incluidos en la tabla de precios.

* Ver condiciones de plazo de entrega en la pagina 127.

* Para afadir una cortina eléctrica a una ventana manual deberas adquirir
la unidad de control KUX 110 (ver pag. 118) y el Kit Z0Z 241, 242, 243 o
244. Consulta precio y plazo de entrega.

* Cortinas disponibles para ventanas fabricadas a partir del afio 2001.

Manual DKL / RFL / DFD
Eléctrica RML / DML .
Solar RSL / DSL Certificacion OEKO-TEX®

Certificado Estandar 100 de OEKO-TEX®

(1076-184 DTI): No tiene sustancias nocivas.
Tamafio ancho 7 7 9 11 11 14 78x9 78x11 7814 94%9: 9411, 94x14 94x1 94 114x7 114x11 114x14 134%9. 134x14
por alto on om 55x70 55x78 55x98 55x118 66x118 66x140 8x98 8x118 8x140 x98 118 x140 x160 x55 x70 x118 140 34x98 34x140
Tamafios de ventana actual CKO1 CKO2 CcKo4 CKO06 FK06 FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 PK25 SKo1 SK06 sko8 UKo4 UKo8 @[21

o1 co4 M04 MO06 MO8 P04 P10 S06 508 uo4 uos dias

Tamafios de ventana anteriores a 101 co 104 goo Foe o 304 306 308 404 Foo o 410 o Py 606 608 804 808
2014 9 6 1 14 2 31 3 4 10 7 8
RFL 90 91 98 101 105 112 102 111 113 116 17 126 131 111 126 129 133 126 145 11
DKL ’:&ﬂﬁ;ﬁmie"m 90 91 98 101 105 112 102 111 113 116 17 126 131 111 126 129 133 126 145 11
DFD 110 111 121 125 130 138 126 137 141 144 146 156 164 137 156 160 167 156 182 11
RML Accionamiento 169 170 178 180 184 191 181 190 193 195 197 205 211 190 205 208 212 205 225 1
DML eléctrico 169 170 178 180 184 191 181 190 193 195 197 205 211 190 205 208 212 205 225 11
RSL Accionamiento 179 179 187 189 193 200 190 199 202 204 206 214 220 199 214 217 221 214 234 1
DSL solar 179 179 187 189 193 200 190 199 202 204 206 214 220 199 214 217 221 214 234 11
82 83
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Colores

Vig ¥y
L
¥ 1
% ¥
L
Lunas Globos Cometas
4665 4666 4667

B

—
'l.-\.' o
Universo Coches Carreteras
4653 4654 4655
1
- -
Estrellasrosas  Cielo azul Estrellas verdes
4659 4660 4661
Coleccion infantil
Disefos inspiracionales que facilitan el descanso tanto de dia Notas
;ﬁ??rg:cgogqh:5|;§s diogmji[g;f;ﬁeaﬁz ge\?eecnelsuiilglits%r?cl)symés Instalacion * Consulta a través de la Extranet para distribuidores, nuestro Servicio de
' tJ las pil ' pD‘ ible en: Atencién al Cliente o con tu delegado comercial, los precios y plazos de
PEques necesitan recargar as pilas. Lisponibie en: Instalacién facil y rapida en las ventanas de entrega de los tamafios que no estén incluidos en la tabla de precios.
Cortina d imient tejado VELUX. * Ver condiciones de plazo de entrega en la pagina 127.
0 '|r.|a e oscureglmlen 0 * Cortinas disponibles para ventanas fabricadas a partir del afio 2001.
Méximo oscurecimiento * Para afadir perfiles blancos en una ventana anterior a 1992, es

* Disponible con perfiles blancos o aluminio necesario adquirir el kit de montaje Z0Z 230.

* Disponible con accionamiento manual Perfiles
Cortina d imiento dii Disponible con perfiles blancos o aluminio. Puedes
ortina de oscurecimiento duo solicitar perfiles blancos al mismo precio que los perfiles 2
* Dos cortinas en uno. Difumina la entrada de luz natural y aporta de aluminio, afiadiendo el cdigo WL en tu pedido _,%
oscurecimiento estandar. g
* Disponible con perfiles blancos o aluminio ;
* Elige cualquier color de una cortina de oscurecimiento de la o
coleccién infantil combinado con una cortina plisada blanca . . ® =
* Disponible con accionamiento manual Certificacion OEKO-TEX o
[5)
Certificado Estandar 100 de OEKO-TEX® o
Versiones disponibles (1076-184 DTI): No tienen sustancias nocivas.
Manual DKL / DFD
Tamatio ancho 55x70 55x78 55x98 55x118 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 134x98 134x140
por alto en cm
Tamafios de ventana actual CKO1 CKO02 CK04 CKO6 FKO6 FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 PKO4 PKO06 PKO8 PK10 PK25 SKO1 SK06 SK08 UKo4 UKo8 @[21
dias
Col co2 co4 06 FO6 Fos Mo04 MO06 M08 P04 P06 PO8 P10 P25 s01 S06 S08 uo4 uos
101 102 104 106 206 208 304 306 308 404 406 408 410 475 ool 606 608 804 808
Tamafios de ventana anteriores a 2014 9 6 1 14 2 31 3 4 10 7 8
DKL Manual  Oscurecimiento 90 91 98 101 105 112 102 111 113 116 117 126 131 111 126 129 133 126 145 11
DFD Manual  Oscurecimiento dtio 110 111 121 125 130 138 126 137 141 144 146 156 164 137 156 160 167 156 182 1
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Colores

Colores estandar

1086 9050

1028

Colores premium

Estores

4155
Ajuste de luz y privacidad. Notas
* Consulta a través de la Extranet para distribuidores, nuestro Servicio de * Las estores eléctricos VELUX INTEGRA no son compatibles con los

* Atenla la luz entrante y brinda privacidad Atencién al Cliente o con tu delegado comercial, los precios y plazos de modelos de ventanas anteriores al afio 2006, es decir, las que no
* Disponible en accionamiento manual, eléctrico o solar Instalacion entrega de los tamafios que no estén incluidos. cuentan con tecnologia io-homecontrol.
* Disponible estor basico con ganchos en los colores estandar * Plazos de entrega estimados. Para algunos colores estandar consulta * Para afiadir una cortina eléctrica a una ventana manual deberds adquirir

Instalacion facil y rapida en las ventanas de tejado VELUX. plazos de entrega. También medidas 102 y 104. No disponibles la unidad de control KUX 110 (ver pag. 118) y el Kit Z0Z 241, 242, 243 o

para ventanas GGU antiguas (cuyo cédigo empieza por un niimero. 244, Consulta precio y plazo de entrega.

Versiones disponibles

Ejemplo: 304).

Manual RFL Perfiles
[%2]
M?HUE-H RHL Disponible con perfiles blancos o aluminio. Puedes solicitar _E
Eléctrica RML perfiles blancos al mismo precio que los perfiles de =
aluminio, afiadiendo el cédigo WL en tu pedido estandar. 2
Solar RSL °
[%2]
©
e
Certificacion OEKO-TEX® 2
a

Certificado Estandar 100 de OEKO-TEX®
(1076-184 DTI): No tiene sustancias nocivas.

;irr";’t‘g :SCC':: 55%70 55%78 55x98 55x118 66x118 66x140 78%98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 134x98 134x140

Tamafios de ventana actual CcKo1 CK02 cKo4 CcK06 FK06 FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 PKO4 PKO6 PKOS PK10 PK25 SKO1 SKO06 SKO8 UKo4 UK0S @[901
Tamaros devertaraanterioresa | 101 | 2| o 5 coo | koo | oros L | S0 | o 204 PO5 pog a0 P25 so1 06 608 804 A
2014 9 6 1 14 2 31 3 4 10 7 8

RFL Estandar 68 69 76 83 79 83 89 79 88 91 93 95 103 109 88 103 107 111 103 123 10
AL Premium 90 91 98 105 101 105 112 102 111 113 116 117 126 131 111 126 129 133 126 145 10
RHLbasico  Estandar 35 35 35 39 35 39 39 43 43 43 50 50 50 50 50 55 55 55 60 60 8
con ganchos

Manual

RUIL Estandar 147 148 155 162 158 162 169 159 168 170 173 174 183 188 168 183 186 190 183 202 10
Eeeice Premium 169 170 178 184 180 184 191 181 190 193 195 197 205 211 190 205 208 212 205 225 10
RSL Estandar 156 157 164 171 167 171 178 168 177 179 182 183 192 198 177 192 195 199 192 212 10
solar Premium 179 179 187 193 189 193 200 190 199 202 204 206 214 220 199 214 217 221 214 234 10

86 87



Colores

Colores estandar

1016 1274 1259 1282

Colores premium

Cortinas plisadas

Decora y suaviza la entrada de luz. Notas

* Consulta a través de la Extranet para distribuidores, nuestro Servicio de * Para afiadir una cortina eléctrica a una ventana manual deberdas adquirir
* Atenda la luz entrante y brinda privacidad Atencion al Cliente o con tu delegado comercial, los precios y plazos de la unidad de control KUX 110 (ver pag. 118) y el Kit ZOZ 241, 242, 243 o
* Posicionamiento flexible a cualquier altura Instalacién entrega de los tamafios que no estén incluidos en la tabla de precios. 244, Consulta precio y plazo de entrega.
* Disponible en accionamiento manual, eléctrico o solar * Las cortinas eléctricas VELUX INTEGRA no son compatibles con los

Instalacion facil y rapida en las ventanas de tejado VELUX. modelos de ventanas anteriores al afio 2006, es decir, las que no
. . . cuentan con tecnologia io-homecontrol.
Versiones dlSpOﬂlbleS * No disponibles para ventanas GGU/GPU antiguas, aquellas en las que el
cddigo de tamaiio empieza por un ndimero (ej. 304).

Manual FHL Perfiles
Eléctrica FML

Disponible con perfiles blancos o aluminio. Puedes solicitar
Solar FSL perfiles blancos al mismo precio que los perfiles de
aluminio, afiadiendo el cédigo WL en tu pedido estandar

Certificacion OEKO-TEX®

Certificado Estandar 100 de OEKO-TEX®
(1076-184 DTI): No tienen sustancias nocivas.

o
>
0
(3]
=

A1)
7
)

o

;i:n;ilg ::f:l:: 55x70 55%78 55%98 55x118 66x118 66x140 78x98 78x118 78%x140 94%98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 134%x98 134x140

Tamaiios de ventana actual CcKol CKO2 CcKo4 CKO06 FKO6 FKO8 MK04 MKO6 MKO8 PKO4 PKO6 PKOS PK10 PK25 SKOL SK06 SKO8 UKo4 UKo8 e
Tamatos deventanaanteroresa | j01 | %% | Gos | s | e | re | oros | LGE ) B o4 pos pos i P25 sl 606, 0 504 o |
2014 9 6 1 14 2 31 3 4 10 7 8

FHL Estandar 68 69 76 83 79 83 89 79 88 91 93 95 103 109 88 103 107 111 103 123 10
LR Premium 90 91 98 105 101 105 112 102 111 113 116 117 126 131 111 126 129 133 126 145 10
ML Estandar 147 148 155 162 158 162 169 159 168 170 173 174 183 188 168 183 186 190 183 202 10
Eléctrica Premium 169 170 178 184 180 184 191 181 190 193 195 197 205 211 190 205 208 212 205 225 10
FsL Estandar 156 157 164 171 167 171 178 168 177 179 182 183 192 198 177 192 195 199 192 212 10
Sty Premium 179 179 187 193 189 193 200 190 199 202 204 206 214 220 199 214 217 221 214 234 10

88 89



Colores

Colores estandar

—
Jdods. . piZy

Colores premium

1163

1165 1167

Cortina plisada i D
de maximo aislamiento Notas

Consulta a través de la Extranet para distribuidores, nuestro Servicio de * No disponibles para ventanas GGU/GPU antiguas, aquellas en las que el
Atencidn al Cliente o con tu delegado comercial, los precios y plazos de codigo de tamarfio empieza por un niimero (gj. 304).
. . entrega de los tamarios que no estén incluidos. * Para afadir una cortina eléctrica a una ventana manual deberas adquirir
Te ayUda acrear un amblente espeCIaI Instalacion * Laestructura de la cortina de méximo aislamiento se compone de un la unidad de control KUX 110 (ver pag. 118) y el Kit Z0Z 241, 242, 243
en casa debido a que te proporciona doble tej_ido pli§ad(_) con recubrimiento interior de aIumiqio. 0 244.~Cor_15u|ta .precio y plazo de entrega. .
P . . . Instalacion facil y répida en las ventanas de tejado * Las cortinas eléctricas VELUX INTEGRA no son compatibles con los * Para afiadir perfiles blancos en una ventana anterior a 1992, es
oscurecimiento y un mejor alslamlento. VELUX. modelos de ventanas anteriores al afio 2006, es decir, las que no necesario adquirir el kit de montaje Z0Z 230.
cuentan con tecnologia io-homecontrol.
* Oscurecimiento para dormir bien de dia o de noche. 9
* Aumenta el aislamiento hasta en un 24% .
* Posicionamiento flexible a cualquier altura Perfiles
* Disponible en accionamiento manual, eléctrico o solar Disponible con perfiles blancos o aluminio. Puedes solicitar
perfiles blancos al mismo precio que los perfiles de ®
. . . aluminio, afiadiendo el cddigo WL en tu pedido estandar. U>‘)
Versiones disponibles 2
e
Manual FHC g
Eléctrica FMC Certificacion OEKO-TEX® &
Solar FSC Certificado Estandar 100 de OEKO-TEX®

(1076-184 DTI): No tienen sustancias nocivas.

;f‘)’r":l't‘g :‘:CC':: 5570 5578 55x98 55118 66x118 66x140 78x98 78x118 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 134x98 134x140

Tamatios de ventana actual CKol CKO2 CKo4 CKO06 FK06 FKO8 MK04 MK06 MKO8 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 PK25 SKO1 SK06 SK08 UKo4 UKOS @[21
Tamarios de ventana anteriores a (1:82:[l (1:85 (fgi 5 (1:82 ggg ggg “3"83 “3:'82 '\?:I(())Bs Zgj‘l 582 Zgg Zig Z;g 281 282 282 ggi ggg "
2014 9 6 1 14 2 31 3 4 10 7 8

o Estandar 88 88 99 107 102 107 116 103 115 119 121 124 134 142 115 134 138 145 134 160 10
[t Premium 110 111 121 130 125 130 138 126 137 141 144 146 156 164 137 156 160 167 156 182 10
e Estandar 167 168 179 187 182 187 195 183 194 198 201 203 213 221 194 213 217 224 213 239 10
Eléctrica Premium 189 190 201 209 204 209 217 205 217 221 223 226 236 244 217 236 240 246 236 261 10
Fsc Estandar 176 177 188 196 191 196 204 192 203 207 210 212 222 231 203 222 226 233 222 248 10
sk Premium 198 199 210 218 213 218 226 214 226 230 232 235 245 253 226 245 249 255 245 270 10
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Colores

Color estandar

7001

Colori premium

p— YL/
4 "f )

7064° | RIS

Cortinas venecianas

Para un control total de la luz entrante o Instalacién Notas

un ajuste de tu privacidad Instalacion facily rapida en las ventanas de tejado VELUX. . Consull’ga a trayes de la Extranet para dlstrlbw_dores, nues_tro Servicio de
Atencion al Cliente o con tu delegado comercial, los precios y plazos de

« Resistente a la humedad entrega de los tamafios que no estén incluidos.

* Facil limpieza * No disponibles para ventanas GGU/GPU antiguas, aquellas en las que el

* Permite la visibilidad al exterior sin perder privacidad Perfiles codigo d? Famano empieza por un numero (?J'_304)'

* Fabricadas en lamas de aluminio sin cordajes para mejorar la * Ver condiciones de plazo de entrega en la pagina 127

seguridad en el hogar Disponible con perfiles blancos o aluminio. Puedes solicitar

perfiles blancos al mismo precio que los perfiles de aluminio,
anadiendo el codigo WL en tu pedido estandar.

Disponible con accionamiento manual
Ideal para habitaciones con humedad como cocinas o bafios

Versiones disponibles

P Detalles
Manual PAL Inclina facilmente las lamas en una direccion para ajustar el
angulo y cantidad de luz entrante.

Persianas y cortinas

;i':‘:l'gg ancho 55x70 55x78 55x98 55x118 | 66x118 | 66x140 78x98 7818 | 78x140 94x98 94x118 94x140 94x160 94x55 114x70 114x118 114x140 134x98 134x140

Tamafios de ventana actual KoL K02 CKO4 K06 FK06 FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 PKO4 PKO6 PKO8 PK10 PK25 ko1 K06 ko8 UKo4 UKo e
col co4 Mo4 M06 M08 PO4 P10 S06 08 o4 o8 dias

Tamatios de ventana anteriores a 101 (1385 104 5 (1382’ ggg ggg 304 306 308 404 282 Zgg 410 Zgg Zgi 606 608 804 808

2014 9 6 1 14 2 31 3 4 10 7 8

oL Estandar 88 88 99 107 102 107 116 103 115 119 121 124 134 142 115 134 138 145 134 160 10

kel Premium 110 111 121 130 125 130 138 126 137 141 144 146 156 164 137 156 160 167 156 182 10
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Mosquiteras

Ventila sin dejar entrar insctos

Aprovecha el aire fresco sin sufrir la entrada de insectos.

La mosquitera es facil de accionar y se adapta a cualquier
tamario de la ventana. Se puede combinar con cualquier otra
cortina interior y con otros accesorios de proteccion exterior,
como las persianas o los toldos.

* Proteccién contra insectos

* Estructura de malla transparente que no obstruye las vistas
al exterior

* La mosquitera se guarda cuidadosamente en el tambor
cuando no se utiliza

94

0000

Instalacion

* Instalacion rapida y sencilla.

Perfiles

« Disponible tinicamente con perfiles blancos, afadiendo el cdigo
WL en tu pedido estandar.

¢COmo se decide el tamafio?

* Importante: La mosquitera VELUX se instala dentro del acabado
interior y no en la ventana de tejado. Por eso, el sistema de
tamarios es diferente del usado para las cortinas. Importante: EI
ancho de la mosquitera debe ser algunos centimetros mayor que
el ancho del agujero.

Medicion

* Mide laanchura () y la altura () de la pared interior para buscar el cédigo de tamafio y el precio de la mosquitera.
« Sitienes dos alturas (1) o alturas por encima de 2400 mm, se necesitan dos mosquiteras

y el perfil Z0Z 157 SWL*.

Consulta el tamafio adecuado para tu
ventana en la tabla de compatibilidades

de la pagina 134. 439-530mm 531-640 mm 641-760mm 761-922mm 923-1120mm 1121-1285mm  dias
ZIL CK02 ZIL FKO8 ZIL MKO06 ZIL PK25 ZIL SK06 ZIL UKO4
0-1600 mm
9 105 108 112 122 121 8
7IL CKO6 ZIL FKOS ZIL MKO06 ZIL PKO6 ZIL SK06 ZIL UK10
B 1601-2000mm
101 105 108° 12 1228 136° 8
ZIL FKOS 211 MK10 ZIL PK10 ZIL SK10 ZIL UK10
20012400 mm ;
105 116 121 129 136 8

* Para combinar dos mosquiteras se debera adquirir el perfil Z0Z 157 SWL.

Consulta precio y plazo de entrega.

! Consulta a través de la Extranet para distribuidores, nuestro Servicio de
Atencion al Cliente o con tu delegado comercial, los precios y plazos de entrega

de los tamafos que no estén incluidos.

A Plazo de entrega 10 dias laborables.

B Plazo de entrega 2 dias laborables. Ver condiciones de plazo de entrega en

la pagina 127.
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\entanas de
cubierta plana

Guia de ventanas de cubierta plana Pagina 98
Ventana con clpula curva de vidrio

Nueva generacion Pagina 100
Ventana con cipula lisa de vidrio

Nueva generacion P4gina 102
Ventana con cipula acrilica Pagina 104
Claraboya P4gina 105
Toldos y cortinas para ventanas de cubierta plana Pagina 106
Ventanas de cubierta plana con funcion especial P4gina 108

Caseton para instalacion en cubierta plana

Pagina 110

97

Ventanas de cubierta

plana




Gama completa de ventanas
de cubierta plana

Ofrecemos una gama completa de ventanas de cubierta plana que cubre todas las necesidades. Desde ventanas de cubierta plana con
ctipulas de vidrio curvo y liso hasta claraboyas

Nueva generacion Nueva generacion Edificios no habitables Nueva generacion Nueva generacion Edificios no habitables
Ventana con clpula Ventana con cupula  Ventana con ctpula Claraboya
. de vidrio curvo de vidrio liso acrilica
o
- - ) e
= Areas de « Estancias habitables con las ¢ Estancias habitables con las « Estancias habitables con las ¢ Estancias no habitables como
: aplicacion ventanas visibles desde el ventanas visibles desde el ventanas no visibles desde el almacenes, garajes, cobertizos o
& Q exterior exterior exterior edificios industriales
Ventana con Ventana con Claraboya Pendientedel ~ + 0-15° . 215° * 015° . 015°
, g , Q. tejado
cupula de vidrio cupula de vidrio 2
curvo liso
Disefio « Ventana con ctpula curva de  Ventana con cupula lisa de « Ventana con ctpula acrilica * Claraboya sin acristalamiento
Disefio innovador Disefio totalmente liso y de Sin acristalamiento. vidrio vidrio transparente o transliicida * Areacon 64 % de luz natural
s | ) ) | y R @ « Areaacristalada al 88%  Area acristalada al 88% « Areaacristalada al 70%
y exclusivo con la gran resistencia. Solucion Para estancias no « Maxima superficie acristalada * Maxima superficie acristalada « Motor integrado en el marco
tecnologia CurveTech. para ventanas visibles habitables. * Motor integrado en el marco « Motor integrado en el marco
Solucién premium para desde el exterior. « Cortinas discretamente « Cortinas discretamente
. . colocadas colocadas
ventanas visibles desde « Mejor vista: deslizamiento
el exterior. . ) " ) ) natural del agua y residuos con
Area acristalada de maxima * Areano acristalada, luz la tecnologia CurveTech
luz natural natural basica
’ Excelente eficiencia * Eficiencia energética basica Caracteristicas  Clipulay ventana de cubierta « Copulay ventana de cubierta « Cupulay ventana de cubierta + Claraboya opaca (transliicida)
Area acristalada de maxima energética & aislamiento plana con acristalamiento doble plana con acristalamiento doble plana con acristalamiento doble sin acristalamiento (bivalva o
luz natural Disefio elegante ) térmico o triple o triple « Acristalamiento aislante con trivalva)
Excelente eficiencia Excelente reduccion de ruido o2 « Acristalamiento aislante con « Acristalamiento aislante con acristalamiento laminado
energética acristalamiento laminado acristalamiento laminado interior (P4A)
Disefio elegante interior (P4A) interior (P4A)
Excelente reduccion de ruido
Visibillidad cIara.ha,cialeI Accionamiento  * Fija * Fija « Fija « Fija
exterior y drenaje ptimo =  Eléctrica con pulsador * Eléctrica con pulsador  Eléctrica con pulsador * Eléctrica
con CurveTech &l o Manual
i
p—
2
Hogar « Compatible con VELUX ACTIVE * Compatible con VELUX ACTIVE « Compatible con VELUX ACTIVE %
inteligente y  Sensor de lluvia preinstalado « Sensor de lluvia preinstalado « Sensor de lluvia preinstalado ©
sensores « Pulsador de pared * Pulsador de pared  Pulsador de pared %
{] preconfigurado preconfigurado preconfigurado 2
E
Accesorios « Toldo solar MSU * Toldo solar MSU « Toldo solar MSG * Red de seguridad ZZZ 257 S
disponibles « Cortina de oscurecimiento solar « Cortina de oscurecimiento solar ¢ Cortinas plisadas eléctrica FMG =
- DSU DSU ¢ Cortina de oscurecimiento solar
o * Mosquitera ZIU * Mosquitera ZIU FSK
Importante

Cupula
La ventana de cubierta plana VELUX consiste
en una unidad de doble o triple acristalamiento
integrada en un marco y una clpula exterior que
refuerza su capacidad de aislamiento térmico.

Escanea el cddigo para consultar los precios de las ventanas de cubierta plana y ctpulas exteriores disponibles
para la antigua generacion CVP y CFP, disponibles desde el 1 de febrero 2022 hasta primavera 2022.

Ventana de cubierta plana <\\}
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Nueva generacion

Ventana con cupula
de vidrio curvo

Como parte de nuestra nueva generacion de ventanas de cubierta plana, la
clpula de vidrio curvo VELUX es una revolucion en el disefio de ventanas.
Su disefio innovador y exclusivo con marco fino y hoja invisible proporciona
la méxima luz natural y un atractivo disefio desde el interior del hogar,
incluso con la cortina o con el toldo instalado. Ademas, su disefio curvado
proporciona un deslizamiento natural del agua y residuos incluso en
pendientes de 0.

* Area acristalada de méaxima luz natural

* Excelente eficiencia térmica

* Disefio elegante e innovador

* Excelente reduccién de sonido

* Rapida evacuacion de agua

* Cupula compuesta por vidrio templado de 5 0 6 mm.

100

Ventajas

Solucién premium para espacios habitables
(calefactados) y ventanas visibles desde el exterior
con pendientes en el tejado de 0 a 15°.

Cupula de vidrio curvo con tecnologia CurveTech.
Exclusiva estructura de ventana con marco fino y
hoja invisible.

Disponible con doble o triple acristalamiento para
obtener un excelente aislamiento térmico y una
reduccién del ruido.

Elige entre la ventana eléctrica CVU para disfrutar
de una ventilaciéon con mando a distancia o la
ventana fija sin apertura CFU.

Compatibilidad accesorios

La cortinay el toldo se colocan discretamente en la
estructura de la ventana de cubierta plana, entre el
panel inferior y el vidrio exterior.

Cuipula exterior

Toldo solar o cortina |
de oscurecimiento

Ventana de ’\
cubierta plana \/

Mosquitera

(A Automatizacion del hogar

La ventana de cubierta plana eléctrica CVU es
compatible con VELUX ACTIVE with NETATMO,
para un control total desde el mévil, ventilacion
basada en sensores y proteccion inteligente
contra el calor.

Detalles

» El motor se coloca en el lado mas largo en todos
los tamafios rectangulares. Mas informacion en las
instrucciones de instalacion

« Detalles constructivos de la ventana: Construida
en poliuretano, nticleo de madera laminada
combinada con poliestireno; y doble o triple
acristalamiento. Pie de base triangular de PVC,
independiente e incluido con la ventana para ayuda
ala fijacion del marco. La cupula esta compuesta
por un vidrio templado

VALOR Urc, ref,,;* 060060 090060 080080 090090 100100 120090 120120 150100 150150 200100 [5“:@1
0’ 00

Tamaiios disponibles

wimek  Superficie 000 00x60  80x80 9090 100100 120x90 120x120 150x100 150x150 200x100  dias
(anchoxlargo) cm m2
oot
+
Cupula exterior 2
=2
ISU 1093 Cuipula de vidrio curvo 477 526~ 568~ 6314 701~ 729" 9124 926 1262 13254 2 o
[}
o
Ventana de cubierta plana 4 Pendiente del tejado : 0° - 15° 9
=
CFU 0020Q Fija sin apertura 0.65 4.4 322 355 383 426 4747 4934 578~ 5924 7777 815~ 2 _S
vidrio doble c
=
CFU 0025Q Fija sin apertura 0.55 44 419 462 498 554 616 641 751 769 1010 1059 8
vidrio triple
CVU 0220Q Eléctrica con mando 0.65 4.4 916 949 977 10204 1067 1086~ 1171 1185~ 13704 1408~ 2
a distancia vidrio
doble
CVU 0225Q Eléctrica con mando 0.55 44 1012 1055 1092 1147 1209 1234 1345 1363 1603 1652 8
a distancia vidrio
triple
Accesorios de instalacion
ZCU 0015 Soporte elevacion 15 cm 221 241 258 269 284 276 316 304 375 362 8
ZCU 1015 Extension auxiliar 15 cm. 198 217 232 242 256 248 284 274 338 326 8
777 210U Perfiles de remate de aluminio 49 53 57 60 63 60 69 67 83 79 8

* Cdlculos para el tamaiio 1,2 x 1,2 m y un soporte de 300 mm, en una pendiente del tejado de 0°.

El soporte ZCU 0015 es opcional y permite elevar la ventana 15 cm. Pueden anadirse extensiones auxiliares ZCU 1015 para alcanzar mayor altura, hasta un mdximo de 60 cm. El perfil de aluminio ZZZ
210U, permite la compatibilidad de soldadura de algunas ldminas bituminosas con el marco de la ventana de cubierta plana.

A Plazo de entrega 8 dias laborables.

B Consulta plazo de entrega (2 dias).

Ver condiciones de plazo de entrega en pdgina 127
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Ventajas

Solucién para espacios habitables (calefactados) y
ventanas visibles desde el exterior con pendientes
del tejado de 2 a 15°.

Cupula lisa de vidrio

Exclusiva estructura de ventana con marco fino y
hoja invisible.

Disponible con doble o triple acristalamiento para
obtener una excelente eficiencia térmica y una
reduccién del ruido.

Elige entre la ventana eléctrica CVU para disfrutar
de una ventilacién con mando a distancia o la
ventana fija sin apertura CFU.

Compatibilidad accesorios

La cortinay el toldo se colocan discretamente en la
estructura de la ventana de cubierta plana, entre el
panel inferior y el vidrio exterior

Cupula exterior

Toldo solar o cortina
de oscurecimiento

Ventana de
cubierta plana

Mosquitera

(A Automatizacion del hogar

La ventana de cubierta plana eléctrica CVU es VALOR Urc, ref,,* 060060 090060 080080 090090 100100 120090 120120 150100 150150 200100 O
compatible con VELUX ACTIVE with NETATMO, 100 Al

L, para un control total desde el mévil, ventilacién Tamafios disponibles Superficie i
NueVa gel’]el’aCIOﬂ basada en sensores y proteccién inteligente (anchOXIargt’)))cm W/mzK pm2 6060 90x60  80x30  90x90 100x100 120x90 120x120 150x100 150x150 200xI00  dias
contra el calor.
Vent - 00 o0O0OooOoQOrc

£
Cupula exterior 2
i 1A Detall E
I S a e VI I"I O etalles 1SU 2093 i s v 344 379 410 455 506 526 658 668 Ol 956 8 3
[<5)
< e
* Elmotor se coloca en el lado mas largo en todos Ventana de cubierta plana 2 Pendiente del tejado : 2° - 15° %
los tamafios rectangulares. Mas informacién en las <
- . instrucciones de instalacion CFU 0020Q Fija sin apertura 075 41 322 355 383 426 474 493 578 592 777 815 2 3
Como parte de nuestra nueva generacion de ventanas de cubierta plana, « Detalles constructivos de la ventana: Construida Viério dogle =
la ctipula de vidrio liso VELUX lleva la magia de la luz natural al hogar. en poliuretano, nucleo de madera laminada <L
Su disefio exclusivo con marco fino y hoja invisible proporciona la maxima combinada con poliestireno; y doble o triple CFU 0025Q Fija sin apertura 0.60 41 419 462 498 554 616 641 751 769 1010 1059 8
cantidad de luz natural y un atractivo disefio desde el interior de la casa, acristalamiento. Pie de base triangular de PVC, vidrio triple
incl tina o un toldo instalado independiente e incluido con la ventana para ayuda ’
Incluso con una cortl : ala fijacién del marco. La cupula esta compuesta CVU 0220Q Eléctricaconmando 075 41 916 949 977 1020 1067 1086 1171 1185 1370 1408 2
por un vidrio templado. 3dlijtamia vidrio
* Area acristalada de méaxima luz natural ovie
* Excelente eficiencia térmica CVU 0225Q Eléctricaconmando ~ 0.60 41 1012 1055 1092 1147 1209 1234 1345 1363 1603 1652 8
« Disefio liso y de gran resistencia fridrlls;‘a"c'a vidrio
* Excelente reduccién de sonido
* Cupula compuesta por vidrio templado de 5 u 8 mm. Accesorios de instalacion
ZCU 0015 Soporte elevacién 15 cm 221 241 258 269 284 276 316 304 375 362 8
ZCU 1015 Extension auxiliar 15 cm 198 217 232 242 256 248 284 274 338 326 8
777 210U Perfiles de remate de aluminio 49 53 57 60 63 60 69 67 83 79 8

*Cdlculos para el tamafio 1,2 x 1,2 m y un soporte de 300 mm, en una pendiente del tejado de 0°.
El soporte ZCU 0015 es opcional y permite elevar la ventana 15 cm. Pueden anadirse extensiones auxiliares ZCU 1015 para alcanzar mayor altura, hasta un mdximo de 60 cm. El perfil de aluminio ZZZ
210U, permite la compatibilidad de soldadura de algunas ldminas bituminosas con el marco de la ventana de cubierta plana
A Plazo de entrega 8 dias laborables.
8 Consulta plazo de entrega (2 dias).
102 Ver condiciones de plazo de entrega en pdgina 127 103



Detalles Ventajas

Recomendada para estancias deshabitados (no
calefactados)

Disponible en claraboyas bivalba o trivalva.
Puede tener 2 alturas, zécalo de 15cm y 30cm
segun el acabado de la cubierta a instalar.
Incluye una variante fija sin apertura o con
ventilacién eléctrica.

Solucién para ventanas no visibles en estancias
habitadas (calefactada)

Cuipula opaca para una privacidad éptima o clipula
transparente para obtener luz natural y ver el cielo.
La estructura de la unidad de base de PVC
proporciona un buen aislamiento térmico.

Incluye una variante fija sin apertura, manual con
barra telescépica, o con ventilacion eléctrica.

La apertura de la ventana eléctrica proporciona la
ventilacion perfectay, gracias a su sensor exterior,
realiza un cierre automatico en caso de lluvia

Detalles

« El' motor se coloca en el lado mas largo en todos
los tamafios rectangulares. Mas informacion en las
instrucciones de instalacion.

El motor se alimenta con 220v y no es compatible

Compatibilidad accesorios

Hay diferentes accesorios para

elegir, tanto para proteccion contra el calor como Ly con io-homecontrol, VELUX ACTIVE with Netatmo
para el ajuste de la luz. a ni los mandos KLI.
« Detalles constructivos de la base: Construida
* L] en PVC, con aislamiento de poliestireno y sin
Cupula exterior o acristalamiento. La ctipula es transliicida bivalva o
%y L trivalva, sin acristalamiento.

|

Toldo

Ventana
de cubierta plana

Cortina

Claraboya

Ventana con
Cl:l p u |a acrﬂ i Ca La claraboya VELUX es una solucién para espacios no habitables (no calefactados), como

almacenes, garajes, cobertizos o edificios industriales pequefios. Disponible con rejilla para
mayor seguridad. No hay cortinas o toldos disponibles para este producto.

La ctpula acrilica VELUX esta fabricada en polimetilmetacrilato (PMMA) de alta resistencia @ Automatizacion del hogar

al impacto y gran durabilidad. Disfruta de las vistas con la clipula transparente o mantén la

privacidad con la cipula translicida. EI marco de la ventana de cubierta plana se compone * Laventana de cubierta plana eléctrica CVJ es
de PVC con aislamiento de poliestireno y un doble acristalamiento. compatible con VELUX ACTIVE with NETATMO,

para un control total desde el mavil, ventilacion
. . . L basada en sensores y proteccion inteligente
* Disponible en superficie transparente o translicida contra el calor.

« Disefio curvo para evitar el depésito de suciedad sobre la clipula

VALOR Urc, ref,,* 060060 090060 080080 090090 100100 120090 120120 150100 150150 200100 @E®1

300

L . VALOR Urc, ref,,* 060060 060090 080080 090090 090120 100100 100150 120120 150150 @E®1 Tamaiios disponibles .
Tamarios disponibles ol—oo (anchoxlargo) cm W/m? K Superfice  60x60  90x60  80x80  90x90 100x100 120x90 120x120 150x100 150x150 200x100 dias
(anchoxlargo) cm W/m2 K Superficie 60x60  60x90 80x80 90x90 90x120 100x100 100x150 120x120 150x150  dias _S
0o 5
CoDooQgogd L
—
o
3
. . Cupula exterior -
Cupula exterior g
ISJ 0102 Bivalva translicida 176 194 210 233 259 269 336 341 465 489 8 [}
ISD 0000A Cuipula acrilica transparente 193 212 229 255 294 283 373 368 5094 2 +
1SJ 0103 Trivalva translicida 237 262 283 314 350 363 454 461 629 660 8 g
ISD 0100A Cupula acrilica transltcida 193 212 229 255 294 283 373 368 5094 8
. Base Bivalva Trivalva 4 Pendiente del tejado : 0° - 15°
Ventana de cubierta plana 4 Pendiente del tejado : 0° - 15°
CFJ 0010 Base fija sin apertura 2.2 17 2.6 214 236 255 283 315 327 384 393 517 541 8
CFP 0073QVA Fija sin apertura 0.80 34 293 323 349 388 448~ 4314 538~ 526 706 2 15cm
CVP 0073U Manual con barra telescépica 0.87 34 378 417 450 500 578 555 694 678 - 8 CFJ 1010 Base fija sin apertura 2.2 17 2.6 268 295 319 355 393 409 480 492 645 - 8
30cm
CVP 0673QVA Eléctrica con mando a 0.80 34 832 863 888 9277 9884 970 1078~ 1065 12454 2
distancia CVJ 0210 Base eléctrica 15 cm 2.0 16 31 766 788 807 836 867 879 936 945 1069 1093 8
Accesorios de instalacion CVvJ 1210 Base eléctrica 30 cm 2.0 16 31 855 878 897 925 956 969 1026 1035 1158 - 8
ZCE 0015 Soporte elevacion 15 cm. 221 241 258 269 276 284 304 316 375 8 Accesorios de instalacion
ZCE 1015 Extension auxiliar 15 cm. 198 217 232 242 248 256 274 284 338 8 777 210J Perfiles de remate de aluminio 66 70 71 74 76 77 85 88 103 - 8
777 210 Perfiles de remate de aluminio 49 53 57 60 60 63 67 69 83 8 777 257 Red de seguridad 102 132 146 172 200 208 258 270 364 - 8
* Calculado para un tamario de referencia de 1,2 x 1,2 m y un soporte de 300 mm, con una pendiente del tejado de 0° * Calculado para un tamario de referencia de 1,2 x 1,2 m y un soporte de 300 mm, con una pendiente del tejado de 0°
El soporte ZCE 0015 es opcional y permite elevar la ventana 15 cm. Pueden anadirse extensiones auxiliares ZCE 1015 para alcanzar mayor altura, hasta un mdximo de 60 cm. El perfil de aluminio Este producto no incluye pulsador, hay que adquirirlo aparte

ZZZ 210, permite la compatibilidad de soldadura de algunas Idminas bituminosas con el PVC del marco de la ventana de cubierta plana.
A Plazo de entrega 8 dias laborables

104 105



Toldo exterior solar
(MSU)

5070

Nueva generacion

Accesorios para cupula curvay |

Cortina de oscurecimiento
(DSU)

4550

ISU 1093 / 2093

Toldo solar

El toldo solar proporciona atenuacion de la

luz y proteccién contra el calor para mantener
una estancia fresca y confortable. El toldo esta
colocado discretamente dentro de la ventana de
cubierta plana y se instala facilmente al instalar
la ventana.

* Protege del calor

* Tejido semitransparente para controlar la luz
y ver el cielo

* Toldo solar para controlar a distancia

* No es compatible con la cortina de
oscurecimiento

Tamarios disponibles
(anchoxalto) cm

Cortina de oscurecimiento solar

La cortina de oscurecimiento VELUX para
ctipulas de vidrio bloquea la luz exterior para
conseguir la maxima oscuridad en cualquier
momento y es perfecta para dormitorios. Esta
colocada discretamente dentro de la ventana de
cubierta plana y se instala facilmente al instalar
la ventana.

* Perfecta para dormir de dia o de noche

* Maximo oscurecimiento

* Cortina de oscurecimiento para controlar a
distancia

* No compatible con toldo solar

(ZIU)

isa de vidrio

Mosquitera

La mosquitera VELUX para ventanas de
cubierta plana permite disfrutar del aire fresco
y de la vista del cielo sin insectos. Tiene un
moderno disefio en blanco, es facil de instalar y
es facil de quitar para limpiarla.

Aire fresco y 100 % proteccion contra
insectos

* Su tejido de malla transparente y duradero no
obstruye la vista

Se puede combinar con un toldo solar o con
una cortina de oscurecimiento

Disponible en accionamiento manual

060060 080080 090060 090090 100100 120090 120120 150100 150150 200100 @E®l
0’ -00:
60x60  80x80 90x60  90x90 100x100 120x90 120x120 150x100 150x150 200x100  dias

o 0o 00O |0

MSU solar Toldo exterior solar
DSU solar Cortina de oscurecimiento
ZIU manual Mosquitera

292 312 307 325 330
292 312 307 325 330

71 74 74 76 76

327 348 337 355 398 10
327 348 337 355 398 10

76 79 78 80 86 10

Los MSU y DSU solares son compatibles con las soluciones de control de hogar inteligente

Mads informacion pdg. 18.
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Toldo exterior solar
(MSG)

6090

Cortinas plisadas

(FMG)
R e
-
1016 1259

Accesorios para cupula acrilica
ISD 0000 / 0100

Toldo exterior solar

El toldo solar VELUX proporciona atenuacion de
luz y proteccién del calor para disfrutar de una
temperatura fresca y agradable en el interior.

* Protege del calor

* Tejido translicido que permite que entre la
luz natural

* Disponible en accionamiento solar

Tamaiios disponibles
(anchoxalto) cm

Cortinas plisadas

La cortina plisada VELUX de ventanas de
cubierta plana proporciona un control suave de
la luz natural entrante.

* Para un ajuste suave de la luz natural
* Disponible en accionamiento eléctrico

060060 060090 080080 090090 100100
60x60 60x90 80x80 90x90 100x100

Cortina de oscurecimiento
(FSK) (FMK)

1045 1047
Estandar Premium

Cortina de oscurecimiento
La cortina de oscurecimiento VELUX para

ventanas de cubierta plana oscurece la
habitacion y protege del frio.

* Efecto atenuador de la luz y aislante

090120 120120 100150 150150 @E(Dl
O 00

90x120 120x120 100x150 150x150 dias

o o o 0O [

0 O [

MSG solar Toldo exterior solar

FMG eléctrica Cortina plisada

FSK solar Cortina de oscurecimiento
Estandar

Cortina de oscurecimiento
Premium
FMK eléctrica Cortina de oscurecimiento
Estandar

Cortina de oscurecimiento
Premium

279 294 299 311 316
231 245 250 261 266
278 294 300 314 319
300 317 322 336 342
266 282 288 301 306
289 304 310 324 329

313 333 323 = 8
264 283 273 - 10
317 339 327 347 10
340 361 350 370 10
303 325 314 333 10
326 348 337 355 10

Las cortinas eléctricas FMK instaladas en ventanas fijas CFP deberdn instalarse con el accesorio KUX 110 (ver pdgina 118).
Las cortinas de oscurecimiento solar FSK no son compatibles con las ctipulas acrilicas translicidas ISD 0100A.
El toldo solar no es compatible con la cipula acrilica translicida ISD 0100.
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Ventana de cubierta plana con salida a cubierta

Ventana de cubierta plana con salida a cubierta e humos y calor

Ventanas de cubierta plana con funcion especial

Salida a cubierta

La ventana de cubierta plana con salida a cubierta de accionamiento
manual cuenta con mas amplitud de apertura para proporcionar un
acceso sencillo al tejado. Totalmente compatible con todos los requisitos
legislativos de la UE, es una ventana con doble acristalamiento laminado,
que evita que el cristal se astille en caso de rotura. Debe de solicitarse con
una ctipula acrilica.

* Gran apertura para un facil acceso a la cubierta

* Doble acristalamiento de bajo consumo energético

* Marco interior inclinado que aumenta la luz natural en la habitacion

* Angulo de apertura de hasta 60 grados con posibilidad de bloqueo
manual de la hoja

108

Extraccion de humos y calor

La ventana de cubierta plana para extraccion de humos y calor se abre
automaticamente cuando se detecta humo y fuego para expulsar el humo
y el exceso de calor. También se puede abrir para que entre aire fresco y
asi mejorar el clima interior. El acristalamiento interior laminado evita que
el cristal se astille en caso de rotura. « Elemento de evacuacién de humos y
calor como parte del sistema completo (ver pagina siguiente), certificado
segtin EN 12101-2:2003

Se abre automaticamente en caso de incendio

Mecanismo de apertura fiable y de alta resistencia
Acristalamiento doble de bajo consumo energético

Eleva la hoja hasta 50 ¢cm para una ventilacion 6ptima

Elemento de evacuacién de humos y calor como parte del sistema
completo (ver pagina siguiente), certificado segtin

EN 12101-2:2003

@ © © ® @ ©

Ventana de cubierta plana con salida a cubierta

VALOR U*

Tamafios disponibles
(anchoxalto) cm W/m2K

O
090120 100100 120120 aCo

Detalles

Superficie  90x120 100x100 120x120  dias

U]

* Nota: Este producto no es
compatible con las cortinas FMG,
FMK, ni con el toldo MSG. Si
es compatible con la cortina de

Cupula exterior
ISD 0000  Cupula acrilica transparente

ISD 0100  Cdpula acrilica translicida

294 283

294 283

oscurecimiento solar FSK
368 2

368 8

Ventana de cubierta plana

CXP 0473Q Ventana de cubierta plana manual con salida a cubierta 0,86

4 Pendiente del tejado : 0° - 15°

34 896 861

Accesorios de instalacion
ZCE 0015 Soporte elevacion 15 cm.
ZCE1015  Extension auxiliar 15 cm.

777210 Perfiles de remate de aluminio

276 284
248 256
60 63

1050 8
- L
36 8 ‘@‘
284 8
69 8

*Calculos para el tamano 1,2 x 1,2 m y un soporte de 300 mm, en una pendiente del tejado de 0°.

Ventana de cubierta plana para
extraccion de humos y calor

Tamafios disponibles
(anchoxalto) cm

VALOR U*

O
100100 120120 aCd

Detalles

W/m2K  Superficie 100x100 120x120 dias

UL

« Compatible con las cortinas FSK 'y
MSG. Se necesita la aprobacion de
las autoridades locales de seguridad
antiincendios.

Cupula exterior
ISD 0000 Cupula acrilica transparente

ISD 0100 Cupula acrilica translicida

283

283

368 2
AN
368 8 @

Ventana de cubierta plana

4 Pendiente del tejado : 0° - 15°

*Calculos para el tamano 1,2 x 1,2 m y un soporte de 300 mm, en una pendiente del tejado de 0°.

CSP1073Q Ventana de cubierta plana para extraccion de humos y calor 099 34 1593 1944 8
Accesorios de instalacion
ZCE 0015 Soporte elevacion 15 cm. 284 316 8
ZCE 1015 Extension auxiliar 15 cm. 256 284 8 o
777210 Perfiles de remate de aluminio 63 69 8 E'_'ﬂ
Sistema y accesorios de extraccion de humos y calor H_ .J
KFC 210 Sistema de control para una ventana 789 789 8 e
KFC 220 Sistema de control para dos ventanas 1033 1033 8 -t
KFA 100 Detector de humo 77 77 8 e
KFK 100 Pulsador de emergencia 77 77 8 H'lﬂ
KFK 200 Pulsador auxiliar 39 39 8 .
KLA 200 Sensor de lluvia 69 69 8 e

L

Jb_-

109

ot
+—
A
i
i)
=
o
(<3}
o©
(%]
oo
=
ISt
o
<
]
>




—

Detalles

El caseton ECX incluye perfileria exterior de
aluminio para el remate, por lo que no es necesario
adquirir un cerco de estanqueidad. No incluye la
ventana de tejado ni la impermeabilizacion de la
cufa.

Compatibilidades

 Permite la instalacion de persianas y cortinas.

Dimensiones del hueco

Modelo Dimensiones Altura
interiores exterior
Ancho  Alto mm X'mm
mm
ECX CKO2 600 1000 490
ECX CK04 600 1200 550
ECX MK04 800 1200 550

Casetén para InstalaC|én ECX MK06 800 1400 610

b . t | ECX MKO8 800 1650 680
en cuplerta piana
ECX SK06 1150 1400 610
Caseton ECX
ECX UKO8 1350 1650 680

Soporte con inclinacién de 19° para instalacién de ventana de tejado GGL
0 GGU.

* Consigue la inclinacién éptima para la instalacién de ventanas de tejado
* Evita futuras filtraciones y consigue la inclinacién adecuada
* Disponible en ocho tamafios

Ventanas de cubierta

CK02 CKO4 MKO4 MKO6 MKO8  PKO4 SK06 UKO08 @E®1
Tamafio ancho ol—oo

por alto en cm 60x100 60x120 80x120 80x140 80x165 95x120 115x140 135x165 dias
Caseton para instalacion en cubierta plana 4 Pendiente del tejado : 0° - 15°
ECX 0000T  Caseton 399 412 444 511 511 528 586 866 8
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Tubos solares

Para cubierta inclinada Pagina 114
Para cubierta plana Pagina 114

Tubos solares

Los tubos solares se utilizan para llevar luz natural a espacios donde nunca pensaste que fuera
posible, como bafios, pasillos y vestidores situados es una estancia del hogar, donde no es posible
instalar una ventana de tejado de cubierta inclinada o plana.
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Tubo solar para
cubierta inclinada

Modelos

Tubos solares rigidos

TWR/ TLR OK10 / OK14

* Hasta un 98 % de reflectancia contribuyendo a que toda la luz del sol

llegue al interior de tu hogar

* Marco difusor exterior integrado en la cubierta

Tubos solares flexibles
* Tubo de fibra de vidrio flexible
* Revestimiento interior reflectante

TWF/ TLF 0K14

* Marco difusor exterior integrado en la cubierta

Opciones de tubo solar

Rigido

Distancia minima para instalar: 0,9 m.
Distancia maxima para instalar: 6 m.

El producto estdndar alcanza una distancia de
1,7 m. La distancia se extiende hasta 6 metros
afadiendo extensiones de tubo ZTR.

Flexible

Distancia minima para instalar: 0,9 m.
Distancia maxima para instalar: 2 m.

El producto estdndar alcanza una distancia
de2m.

Tubo solar para
cubierta plana

Modelos

Tubo solar rigido

TCR 0K14 0010

El tubo rigido mantiene una reflectancia del 98 % de la luz natural
captada en el exterior. Recomendado para longitudes de entre 09y 1,7 m,
es efectivo hasta 6,0 m si se usan extensiones de tubo ZTR.

Tubo solar flexible

TCF 0K14 0010

El tubo solar VELUX para cubierta plana con tubo flexible es la opcion
recomendada cuando no contamos con espacio suficiente para instalar un
tubo rigido. Se recomienda para longitudes de entre 0,2 my 09 m para

cubierta plana.

Opciones de tubo solar

Rigido

Distancia minima para instalar: 0,9 m.
Distancia maxima para instalar: 6 m.
El producto estdndar alcanza una distancia de

1,7 m. La distancia se extiende hasta 6 metros
afiadiendo extensiones de tubo ZTR.

Flexible
—|

]

Distancia minima para instalar: 0,2 m.
Distancia maxima para instalar: 09 m.

El producto estdndar alcanza una distancia
de 0,9 m.

&)
Didmetro en cm 25 35 dias
@]
Tubo solar rigido 4 Pendiente del tejado : 15° - 60°
TWR 0K10 2010 Tubo rigido de 25 cm de diametro para material de cubierta ondulado 364 - 2
TLR 0K10 2010 Tubo rigido de 25 cm de diametro para para material de cubierta plano 364 - 8
TWR 0K14 2010 Tubo rigido de 35 cm de diametro para material de cubierta ondulado - 418 2
TLR 0K14 2010 Tubo rigido de 35 cm de diametro para material de cubierta plano - 418 8
Tubo solar flexible 4 Pendiente del tejado : 15° - 60°
TWF 0K14 2010 Tubo flexible de 35 cm de didmetro para material de cubierta ondulado - 314 2
TLF OK14 2010 Tubo flexible de 35 cm de diametro para material de cubierta plano - 314 8
Accesorios compatibles
ZTR 0K10 0062 Extension tubo solar rigido de 60 cm 59 - 2
ZTR 0K14 0062 Extension tubo solar rigido de 60 cm - 69 2
ZTR 0K14 0124 Extension tubo solar rigido de 124 cm - 106 2
ZTL 014 Kit de iluminacion que incluye soporte para su instalacion en el interior del tubo. - 79 8
Compatible con tubo rigido o flexible de 35 cm. Bombilla LED incluida de 4W.
ZTV 014 Adaptador de ventilacion. Compatible con TWR 0K14 o TWF 0K14. - 162 8
El mecanismo extractor y el tubo de ventilacion (didmetro 10 cm) no estan incluidos.
)
Didmetro en cm 35 dias
O]
Tubo solar rigido 4 Pendiente del tejado : 0° - 15°
TCR 0K14 0010 Tubo solar rigido para cubierta plana de 35 cm de diametro 468 2
Tubo solar flexible 4 Pendiente del tejado : 0° - 15°
TCF 0K14 0010 Tubo solar flexible para cubierta plana de 35 cm de didmetro 364 2
Accesorios compatibles
ZTR 0K14 0062 Extension tubo solar rigido de 60 cm 69 2
ZTR 0K14 0124 Extension tubo solar rigido de 124 cm 106 2
ZTL 014L Kit de iluminacién que incluye soporte para su instalacién en el interior del tubo. Compatible con tubo rigido o flexible de 35 cm. 79 8

Bombilla LED incluida de 4W.
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KUX 110

_ g

i e

KLF 200

KSX100K

KLF 050

KMG 100K

KLI 310, 311, 312 y 313

.
—=

KLR 200 WW

ZCT 100y ZCT 200K

Accesorios para ventanas de tejado

Accesorios eléctricos

Unidad de control KUX 110

Permite accionar un motor de ventana KMG,
una cortina eléctrica, una persiana o un toldo
eléctrico en ventanas de tejado manuales.

Kit de conversion solar KSX 100K

Kit de conversidn solar para ventana de tejado
giratoria manual VELUX. Sin necesidad de
cableado. Incluye motor silencioso, sensor de
lluvia, célula fotovoltaica y mando KLI 311.
Cédigo KSX 100 ventanas anteriores a 2014 y
KSX 100K para ventanas que incluyan "K" en el
cédigo.

Motor eléctrico VELUX INTEGRA®

KMG 100K

Kit de conversion eléctrica para ventana de
tejado giratoria manual VELUX. Incluye sensor
de lluvia. Debe instalarse con la unidad de
control KUX 110. Pide el cédigo KMG 100 (sin
la "k") para ventanas anteriores a 2014 y el
KMG 100K para ventanas que incluyan la «K»
en el codigo.

Pulsador de pared KLI 310
Vdlido para todos los productos VELUX
INTEGRA®.
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Pulsador de pared KLI 311

Vélido para las ventanas de tejado, permite
abrir, cerrar y detener ventanas VELUX
INTEGRA® solares y eléctricas o ventanas
VELUX convertidas en accionamiento eléctrico
o solar.

Se puede usar un solo pulsador para accionar
varias ventanas.

Pulsador de pared KLI 312

Valido para las cortinas, y permite abrir, cerrar
y detener cortinas interiores VELUX INTEGRA®
solares y eléctricas.

Se puede usar un solo pulsador para accionar
varias cortinas.

Pulsador de pared KLI 313

Vélido para accesorios de proteccion solar
exterior, y permite abrir, detener y cerrar
persianas y toldos VELUX INTEGRA® solares
o eléctricos. Se puede usar un solo pulsador de
pared para accionar varias persianas o toldos.

Interface KLF 200

El interface VELUX KLF 200 permite controlar
productos VELUX INTEGRA® io-homecontrol
mediante sistemas dométicos externos. Sus
cinco entradas permiten operar hasta 200
productos eléctricos VELUX integrando hasta
cinco grupos. También se puede utilizar como
repetidor io-homecontrol®.

Pulsador interface KLF 050

Interface empotrable para conectar a cualquier
pulsador de pared. Controla un producto o un
grupo de productos del mismo tipo. Se instala
detras del pulsador en la pared y a 230 V.

Control remoto KLR 200 WW
Mando a distancia para controlar productos
VELUX INTEGRA®.

207 085

Z7Z7 130Kl

Varillas de apertura

Varilla extensible ZCZ 080K

Varilla de apertura para apertura manual de
ventanas GGL/GGU, cortinas y mosquiteras
instaladas en lugares de dificil acceso. 80 cm de
largo. Varilla con un gancho en forma de C en un
extremo. Para su uso en cortinas es necesario el
adaptador Z0Z 085.

Varilla extensible ZCT 200K

Varilla extensible de accionamiento de ventanas
GGL/GGU y cortinas. Aumenta la longitud de
108 cm. a 188 cm.

Prolongador de varilla de apertura ZCT 100
Prolongador de 100 cm. para varilla extensible
ZCT 200K.

Adaptador Z0Z 085

Adaptador para cortinas DKL, FHL y RFL para
el accionamiento con varillas ZCZ 080K y ZCT
200K.

Varilla de apertura ZCZ 112

Varilla de 120 ¢cm. para apertura de ventana
proyectante manual GPL/GPU instaladas en
lugares de dificil acceso.

Seguridad

Cerradura de seguridad Z0Z 012K1
Cerradura de seguridad con llave para ventana
de tejado GGL/GGU

ZCZ 080Ky ZCZ112

777 131Kl

Z0Z 012K1

277 176KM

Kits mantenimiento

ZZZ 129KG

Kit de mantenimiento para reparacion de
marcas en ventanas de tejado VELUX con
acabado en poliuretano blanco.

ZZZ 130Kl

Kit de mantenimiento para reparacion de
marcas en ventanas de tejado VELUX pintadas
en blanco.

777 131Kl

Kit de mantenimiento para ventanas de tejado
pintadas en blanco VELUX. Envase de 200 ml
de limpiador especial, 200 ml de solucién de
mantenimiento, esponja e instrucciones.

ZZZ 176KM
Kit de mantenimiento para ventanas de tejado
con acabado en barniz transparente VELUX

777 220

Kit de mantenimiento para las ventanas

de tejado con acabado en madera barniz
transparente. Facil de usar, este kit le ayudara
a mantener su ventana como el primer dia.

Le recomendamos lubricar las bisagras y los
herrajes al menos una vez al afio. Para ventanas
anteriores a 2014.

227 220K

Kit de mantenimiento de ventanas acabadas
con acabado en madera barniz transparente.
Conjunto de elementos para el mantenimiento
de 2 a 5 ventanas de tejado acabadas de
madera. Para ventanas actuales con K en el
cédigo de tamaiio.

277 129KG

e
dias

Accesorios eléctricos
KUX 110 106 8
KSX 100/KSX 100K 421 8
KMG 100/KMG 100K 234 8
KLI 310/311/3124/313 25 2
KLF 200 151 2
KLF 050 45 8
KLR 200 206 8
Varillas de apertura
ZCT 100 17
ZCT 200K 31 2
Z0Z 085 8 2
ZCZ 080K 17 2
ZCz112 53 8
Seguridad
Z0Z 012K1 36 21
Kits de mantenimiento
777 129KG 41 6
777 130KI 45 6
ZZZ131KI 31 6
777 176KM 18 2
777 220 31 2
777 220K 31 2
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Sustitucion de ventanas
de tejado

Sustituir ventanas de tejado VELUX es mas facil
de lo que crees. La sustitucion es sencilla y permite
mejorar la entrada de luz natural, mas ventilacion,
menos consumo energético y un nuevo disefio para
unas mejores vistas.

Como localizar el tipo y el tamafio

de tu ventana

En todas las ventanas de tejado VELUX
encontraras una placa de matricula
que, seguin la antigiiedad de la ventana,
varia en apariencia y localizacion.

A continuacién te mostramos las
distintas placas que puedes encontrar
segun el afio de fabricacion. En la pagina
66 pueden encontrarse cercos de
estanqueidad para sustitucion.

* Mismos tamafios estandar VELUX disponibles.

* Sustitucién en pocas horas.

* Instalacién rapida y sencilla desde el interior.

* No requiere una modificacién del acabado interior
del hueco de la ventana.

1998-2011

1992-1998

Tipo Tamaiio
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Sistema de cdodigos

de productos VELUX

Todos los productos VELUX utilizan el si-
guiente sistema de cédigo de clasificacion:

Tipo de ventana GGL

Tamaiio de ventana MKO04

Acabado interior 2
Acabado exterior 0
Acristalamiento 70
Accionamiento 21

GGL MK04 2070 21

Tipos de ventana

GGL
GGLS

GGU
GPU
GPL
GIU
GIL
ViU
VFE

VFA

VFB

GDL

GEL

VEA

VEB

VEC

GXL

GXU
TWF/TLF
TWR/TLR
CvP

CFP

CFU

Cvu

CFJ

(WA

CSP

CXP

Ventana de tejado giratoria de madera

Ventana de tejado giratoria VELUX STUDIO 3 en 1 de
madera

Ventana de tejado giratoria de poliuretano

Ventana de tejado proyectante de poliuretano, 45°
Ventana de tejado proyectante de madera, 45°

Ventana inclinada para combinacion, de poliuretano
Ventana inclinada para combinacién, de madera

Ventana vertical para combinacién sin apertura, poliuretano

Ventana vertical para combinacién apertura superior,
madera

Ventana vertical para combinacién apertura lat. derecha,
madera

Ventana vertical para combinacion apertura lat. izquierda,
madera

Ventana de balcén VELUX CABRIO®

Ventana de terraza

Ventana inferior con apertura abatible a la derecha, madera
Ventana inferior con apertura abatible a la izquierda, madera
Ventana inferior sin apertura, madera

Ventana de salida a cubierta, madera

Ventana de salida a cubierta, poliuretano

Tubo solar flexible

Tubo solar rigido

Ventana de cubierta plana eléctrica

Ventana de cubierta plana fija

Ventana de cubierta plana eléctrica nueva generacion
Ventana de cubierta plana fija nueva generacion

Base claraboya sin apertura

Base claraboya eléctrica

Ventana de cubierta plana para extraccion de humos y
calor

Ventana de cubierta plana con salida a cubierta, 60°

Tamaino de ventana

Consulta todos los tamarios

en la tabla de tamafios y
compatibilidades de VELUX de
la pagina 124.

Las ventanas de tejado,
cercos de estanqueidad,
persianas, toldos y cortinas
correspondientes compatibles
estan marcados con una "K”
en el codigo de tamaiio en la
placa de identificacion.

Acabado interior
0 Poliuretano blanco
2 Madera pintada en blanco

3 Madera con barniz
transparente

Acabado exterior

0  Aluminio
1 Cobre
3 Zinc

Acristalamiento

67 Power Efficiency. Combina
eficiencia térmica y
reduccion del ruido para
ofrecer una éptima
eficiencia energética y
confort interior.

68 Aislamiento térmico.
Aporta aislamiento térmico,
reduciendo el frio que pueda
hacer durante el invierno.

70 Laminado de seguridad.
Proporciona confort con
todas las caracteristicas
estandar.

Accionamiento

21 Ventana de tejado VELUX
INTEGRA® eléctrica

30 Ventana de tejado VELUX
INTEGRA® solar

40 Extraccion de humo y calor

123



Tab

COrr

a de
patibilidades

Toldos de
Cortinas Toldos oscurecimiento Persianas
Generacion de la Tamario Cortinas Manual (MHL) Solar (MSL) Solar (SSS) Solar (SSL) y
ventana ventana y Eléctrico (MML) Eléctrica (SML)
Desde 2014 CKO1 CKO1 CK0O CKOo1 CKO1 CKO1
Nueva Generacion CKO2 CK02 CKOO CKO2 CK02 CK02
- CK04 CK04 CK00 CK04 CK04 CKO4
i CKO06 CKO06 CK00 CKO06 CKO06 CK06
: FKO6 FKO6 FKOO FKO6 FK06 FKO6
3 o FKO8 FKO8 FKOO FKO8 FKO8 FKO8
“': MKO4 MKO04 MKOO MKO4 MKO04 MKO4
E i MKO06 MKO6 MKOO MKO06 MK06 MKO06
MKO08 MKO8 MKOO MKO8 MKO8 MK08
PKO4 PKO4 PKOO PKO4 PKO4 PKO4
PKO6 PKO6 PKOO PKO6 PKO6 PKO6
PKO8 PKO8 PKOO PKO8 PKO8 PKO8
PK10 PK10 PKOO PK10 PK10 PK10
SKO1 SKO1 SK00 SKO1 SKO1 SKO1
SK06 SK06 SKOO SK06 SK06 SK06
SK08 SKO8 SKOO SK08 SK08 SKO8
UK04 UK04 UKO0O UK04 UK04 UK04
UKO8 UKO8 UKO0O UK08 UK08 UKO8
Desde 2001 co1 co1 CK00 CKO1 CKO1 CKO1
V21 €02 €02 CK00 CK02 CK02 CKO2
C04 C04 CK00 CK04 CK04 CK04
1 C06 C06 CK00 CK06 CKO06 CK06
E FO6 FO6 FKOO FKO6 FK06 FKO6
FO8 FO8 FKOO FKO8 FKO8 FKO8
MO04 MO04 MKOO MKO04 MKO04 MKO04
MO06 MO06 MKOO MKO06 MK06 MKO06
) MO8 MO8 MKOO MKO8 MKO8 MKO08
i P04 P04 PKOO PKO4 PKO4 PKO4
P06 P06 PKOO PKO6 PKO6 PK06
P08 P08 PKOO PKO8 PKO8 PKO8
P10 P10 PKOO PK10 PK10 PK10
Nl S01 SK0O SKO1 SKOL SKO1
S06 S06 SK00 SK06 SK06 SK06
S08 S08 SK0O SK08 SK08 SKO8
uo4 uo4 UKOO UK04 UK04 UK04
uos uos UKOO UK08 UK08 UKO8
Entre 1992y 2000 101 101 100 CKO1 CKO1 CKO1
VES 102 102 100 CK02 CK02 CK02
104 104 100 CK04 CK04 CK04
206 206 200 FKO6 FKO6 FKO6
304 MO04 MKOO MKO4 MKO04 MKO4
306 MO06 MKOO MKO6 MKO6 MK06
308 MO8 MKOO MKO8 MKO8 MKO8
404 P04 PKOO PKO4 PKO4 PKO4
406 P06 PKOO PKO6 PKO6 PKO6
408 P08 PKOO PKO8 PKO8 PKO8
410 P10 PKOO PK10 PK10 PK10
601 S0l SKOO SKO1 SKOL SKO01
. 606 S06 SKOO SK06 SK06 SK06
o 608 S08 SKOO SK08 SKO8 SKO8
804 uo4 UKO0O UK04 UKO04 UK04
808 uo8 UKO0O UK08 UKo8 UKO8
Antes de 1992 9 co1 CK0O CKOo1 CKO1 CKO1
VKI 6 C04 CK00 CK04 CK04 CK04
5 5 5 5 5
1 M04 MKOO MKO4 MKO04 MK04
it 14 MO06 MKOO MKO06 MK06 MKO06
| 2 M08 MKOO MKO8 MKO8 MKO08
; 3 P10 PKOO PK10 PK10 PK10
i 31 P04 PKOO PKO4 PKO4 PKO4
=] 4 S06 SK00 SK06 SK06 SK06
e 10 S08 SK00 SK08 SK08 SKO8
21 7 uo4 UKO0O UK04 UK04 UK04
8 uos UKO0O UK08 UK08 UKO8
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Cortinas para ventanas
de combinacion

Detalles

Al hacer el pedido de cortinas para ventanas, los

tamarios -34, -35 equivalen al 04, el tamafio -35y

36 al 06, y el tamaiio -38 al 08.

No compatibles con VEA/B.

¢ Las cortinas compatibles son las 04, no las 06

« Disponible con perfiles blancos o aluminio modelo
DKL. Puedes solicitar perfiles en blanco al mismo
precio que los perfiles en aluminio afiadiendo WL
en tu pedido estandar.

C)

Tamaiios de )
ventana actual MK31 MK34 MK36 MK38 PK31 PK34 PK36 PK38 SK31 SK34 SK36 SK38 UK31 UK34 dias
Tamafios de ventanas 331 334 336 338 431 434 436 438 631 634 636 638 831 834
anteriores a 2014 1/2-60 1/2-95 1/2-115 3-60 3-95 4/10-60 4/10-95 7/8-60 7/8-95

Estandar 83 80 89 91 94 94 96 103 107 104 107 111 114 103 10
DKL @

Premium 106 102 111 114 117 117 118 126 129 127 129 133 137 126 10

Estandar - 103 115 119 - 122 123 134 - 135 138 144 - 134 10
DFD @

Premium - 126 138 142 - 144 146 157 - 158 161 167 - 157 10

Estandar 107 103 115 119 122 122 123 134 138 135 138 144 149 134 10
PAL @

Premium 130 126 138 142 144 144 146 157 161 158 161 167 170 157 10

Estandar 83 80 89 91 94 94 96 103 107 104 107 111 114 103 10
RFL @

Premium 106 102 111 114 117 117 118 126 129 127 129 133 137 126 10

Estandar 83 80 89 91 94 94 96 103 107 104 107 111 114 103 10
FHL @

Premium 106 102 111 114 117 117 118 126 129 127 129 133 137 126 10
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Informacion practica

Academy

W

Escuela de formacion VELUX

Ofrecemos diferentes tipos de formacién para adaptarse a las
necesidades de tu negocio. Puedes asistir a nuestros cursos
comerciales y de instalacién en las escuelas de formacién de
VELUX, modalidad presencial en Alcobendas (Madrid); Santiago
de Compostela (A Corufia) y Santander; asi como modalidad
online. Aprovecha la oportunidad de convertirte en un profesional
en productos VELUX.

Puedes consultar la oferta completa de cursos y solicitar tu
inscripcion de manera gratuita en velux.es/escuela o visita la

VELUX Academy, donde encontraras mas de 100 videos. Registrate
gratis y accede a todo el contenido en academy.velux.es.

Informacion sobre distribuidores

Dealer
Extranet

La forma mas facil de realizar tu pedido de manera sencilla,
tener acceso a tus facturas y hacer presupuestos es a través de
nuestra Extranet para distribuidores, que ofrece ademas una
serie de funciones adicionales, como la biisqueda de productos y
precios, seguimiento de entregas y mucho, mucho mas.

Registrate gratis en la extranet para distribuidores en
www.dealerextranet3.velux.es

o9

Atencion al cliente

Si quieres obtener consejos sobre instalacion, hacer una pregunta
sobre un producto especifico o recibir sugerencias para un
proyecto, el equipo de atencidn al cliente de VELUX esta a tu
disposicion:

Correo electronico: Teléfono
velux-e@velux.com 91509 71 00

Ayuda para proyectos / avisos técnicos:
velux.es/ayuda-y-consejo/contacto

G

Siguenos en las redes sociales

Facebook: YouTube:
facebook.com/VELUXSpain VELUX Espaia
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VELUX PREMIA

Si eres instalador, puedes beneficiarte de una manera muy
sencilla con la instalacién de productos VELUX. Con este sistema
consigues puntos cada vez que instalas un producto VELUX, se
van acumulando a lo largo del afio, se transforma en tarjetas de
regalo en diferentes comercios y negocios. Solo tienes que cargar
tu factura en el sistema y disfrutar de los regalos.

Inscribete en premia.velux.es

J

Herramientas profesionales online

En nuestra web puedes encontrar todo lo que necesitas
saber sobre nuestros productos y su instalacion. Es el lugar
donde puedes encontrar la informaciéon mas completa, desde
instrucciones de instalacion hasta precios.

Mas informacion en velux.es/profesionales

@

Garantias

En VELUX estamos muy orgullosos de nuestros productos y de
que la gran mayoria de nuestros clientes nunca tengan que hacer
uso de nuestra garantia por la calidad de nuestros productos. Sin
embargo, ofrecemos las siguientes garantias segtn el producto:

10 aiios
Ventanas de cubierta inclinada, ventanas de cubierta planay tu-
bos solares. Cercos de estanqueidad y productos de instalacién.

5 afios
Persianas y toldos exteriores eléctricos o solares.

3 afios

Cortinas y mosquiteras. Toldos manuales. Motores y accesorios
para accionar productos eléctricos o solares. Luceras, repuestos y
otros productos.

)

00—

oo

Condiciones de plazo de entrega

En todas las tablas encontraras reflejado el plazo de entrega,
donde los digitos se corresponden con dias laborables. Asi por
ejemplo, 2, es igual a 2 dias laborables. Los plazos de entrega
establecidos en la presente lista de precios son aplicables a
todos los pedidos tramitados antes de las 13:00 horas, cuyo
destino sea capitales de provincia. Para el resto de localidades
el plazo de entrega puede sufrir variaciones, pudiendo llegar a

incrementarse hasta en 5 dias seglin la localidad de que se trate.

Si tu pedido esta préximo a dias festivos, esto puede ocasionar
retrasos en los productos, considerandose el 24 y el 31 de
diciembre como festivos. Es importante que compruebes los
plazos de entrega definitivos en tu confirmacién del pedido.

Condiciones generales de venta

VELUX Spain, S.A.U. comercializa sus productos a través

de distribuidores oficiales. Podras consultar nuestra red de
distribucion a través de nuestra web velux.es o bien consultando
en nuestro Servicio de Atencion al Cliente. Los productos incluidos
en el presente catalogo seran suministrados por VELUX Spain,
S.A.U. siempre y cuando estén disponibles en nuestro stock.

En el presente catalogo encontraras los precios sin IVA
recomendados de venta oficiales de VELUX Spain, S.A.U. salvo
error tipografico. Siempre podras consultar la version mas
actualizada del presente catélogo de precios en nuestra web
velux.es.
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Codigos de tamafio VELUX

¢Quieres sustituir una ventana de tejado VELUX ya existente?
Utiliza la guia de tamafios para localizar el codigo de la ventana
actual y el codigo de sustitucion.

Uso de nuestra guia de tamaiios

Cédigo de tamario
actual VELUX

Superficie acristalada
en m2

Tipo de ventana de
tejado VELUX

Codigo de tamaiio de la
ventana de tejado VELUX
de una generacién anterior

MKO6

GGL
GPL
GGU
GPU

14
306
MO6

Luceras

Tamafio (anchoxalto) mm

Tubo solar, 350 mm

|3 | 0K14
‘ TWR  TWF

I
Q TR TLF

Tubo solar, 250 mm

‘250‘ 0K10
— TWR

O TLR

Tubo solar para
cubierta plana, 350 mm

450 480 850 900
024
043
w0 oo
VLT 1000
025
550
VLT
1000
029
730
VLT
1000
033
850
VLT 1000
034
900
VLT
1000
128

‘ 350 ‘ 0K14 TCF
| | TCR

O

Combinacion de ventanas de tejado con ventanas verticales/inclinadas

Tamafio (anchoxalto) mm

472 550 660 780 942 1140 1340
PK25
425
GGL P25
CKO1 SKO01
698
101 601
GGL co1 GGL S01
CK02
778
GGL 102
GGU C02
BKO4 | CKO4 FKO4 MK04 PKO4 UK04
978 GaL oL
GGL GGU GGU GGL
064 GPU 104 | GGL 204 | GPL 304 404 GPL 804
B04 GXU CO4 | GGU FO4 | GPU MO04 | GGL P04 GGU uo4
CKO06 FKO6 MKO6 PKO6 SK06 UKO6
1178 GGL
GGL GXL G6L GGL 6L
GGU GGU GPL GPL GPL
GPU GPU 204 | GgGuU 306 | GGU 406 | GGU 606
GXU C06 | GXU FO6 | GPU MO06 | GPU P06 | GPU S06 | GGL
FKO8 MKO08 PKO8 SK08 UKO8
1398
GGL GGL GGL GGL
GGL GPL GPL GPL GPL
GGU GGU 308 | GGU 408 | GGU 608 | GGU 808
GPU GPU M08 | GPU P08 | GPU S08 | GPU uos
MK10 PK10 SK10 UK10
1600
GGL
GGL GPL
GGU 310 | GGu 410 | GGL 610 810
GPU M10 | GPU P10 | GPU S10 | GGL u10
MK34 PK34 SK34 UK34
GIL 334 | GIL 434 | GIL 634 | GIL 834
GIU M34 | GIU P34 | GIU S34 | GIU U34
MK31 PK31 SK31 UK31
601
VFE 331 431 | VFE 631 | VFE 831
VIU M31 | VFEVIU P31 | VIU S31 | VIU U3l
MK35 PK35 SK35 UK35
955
VFE 334 | VFE 434 | VFE 634 | VFE 834
ViU M34 | ViU P34 | ViU S34 | ViU U4
MK36 PK36 SK36 UK36
1155 VFE VFE VFE
VFA VFA VFA
VFB 336 | VFB 436 | VFB 636 | VFE
VIU M36 | VIU P36 | VIU S36 | VIU
MK38 PK38 SK38 UK38
1375
VFE VFE VFE
VFA VFA VFA
VFB 338 | VFB 438 | VFB 638 | VFE
VIU M38 | VIU P38 | VIU S38 | VIU
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Ventana de terraza Ventana de balcén Ventana de tejado

VELUX STUDIO 3 en1l

Tamafio (anchoxalto) mm Tamafio (anchoxalto) mm

Tamafi hoxalt
780 280 942 1140 amafos(anchoxalto) mm
1880
MK19 PK19 SK19
FFKFO6
1360 1178
GGLS
,,,,,,,, G | 2520 | enL GDL GoL FFKFO8
(MK10) (PK10) (SK10) "
M35
1398
1090
VEA
VEB (MK34) (PK34) (SK34)
VEC 335 LS
Ventanas de cubierta plana y claraboyas
Tamafio (anchoxlargo) mm
600 800 900 1000 1200 1500 2000
060060 090060
600 036
CFP CFU CFRJ CFU CFJ
CVP_ CVU CwW CVU cWJ
080080
800
CFP CFU CRJ
CVP CVU ¢cw
060090 090090 120090
081
900
CFP ER CFJ
CFP  CFU CFJ
CVP CVP CVU ovd CVu cwJ
100100 150100 200100
100
1000
CFU CFJ CFU CFJ
g\F,I; E\F/ld g\};j CvUu cw CVU cvJ
090120 120120
1200
CFP
CVP
CFP CFU CFJ
e CVP_ CWU cvJ
100150 150150
1500
CFP CFP CFU CFJ
CVP CVP cvu cwJ
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